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Odmitnuti odpovédnosti a regulacni informace

Tento vyrobek splfiuje vdechny pfislusné smérnice Evropské unie. Podrobné informace
naleznete v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouzivani motoru na jakémkoli pozemku s lesnim, kfovinatym nebo travnatym porostem
bez tlumice vyfuku s lapacem jisker, ktery je udrzovan v fadném provoznim stavu, nebo
pouzivani motoru, jehoz konstrukce, vybaveni a udrzba neodpovidaji protipoZarnim
predpisim, pfedstavuje poruseni ¢lanku 4442 zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie.

PfiloZzena uzivatelska pfiru¢ka k motoru obsahuje informace o pfedpisech pro ochranu
zivotniho prostfedi USA (EPA) a kontrolu emisi statu Kalifornie pro emisni systémy

a informace o udrzbé a zaruce. Nahradni uzivatelskou pfiru¢ku k motoru je mozné objednat
u vyrobce motoru.

Pokud je tento stroj vybaven systémem telematiky, obratte se na autorizovaného prodejce
Toro, ktery vam poskytne pokyny k jeho aktivaci.

A VAROVANI

KALIFORNIE

Proposition 65 (zakon statu Kalifornie na ochranu zdroju pitné vody pfed
chemickym znecisténim)

Vyfukové plyny vznétového motoru a nékteré jeho slozky jsou ve statu Kalifornie povazovany za
latky, které zpUsobuji rakovinu, vyvojové poruchy plodu nebo jina poskozeni reprodukéniho
systému.

Svorky akumulatoru, koncovky a souvisejici pfislusenstvi obsahuji olovo a slou€eniny olova, coz
jsou chemickeé latky, které jsou ve staté Kalifornie znamé jako latky zpUsobuijici rakovinu
a poSkozujici reprodukéni systém. Po manipulaci si umyijte ruce.

PFi pouziti tohoto produktu mlizete byt vystaveni chemickym latkam, o kterych je statu Kalifornie
znamo, ze zpusobuji rakovinu, vyvojové poruchy plodu nebo jina poSkozeni reprodukéniho
systému.

© 2025—The Toro® Company Navstivte nas na adrese www.Toro.com
8111 Lyndale Ave So Vytisténo v USA
Bloomington, MN 55044 Vsechna prava vyhrazena
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Kapitola 1
Uvod

Zamyslené pouziti
Tento stroj je sekaCka na travu vybavena vietenovymi Zacimi nozi a sedadlem pro fidi€e; ma
byt pouzivana profesionalnimi pracovniky najimanymi pro komerc¢ni ucely. Je uréena
pfedevsim k sekani travy na dobfe udrzovaném travniku. Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné
ucely, nez ke kterym je ur€en, mize byt nebezpecné uzivateli a prihlizejicim osobam.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se, jak spravné vyrobek pouzivat a jak jej
udrzovat, jak zabranit poSkozeni vyrobku a urazu pfi praci s nim. Za fadnou a bezpe¢nou
obsluhu vyrobku nesete odpovédnost vy.

Ziskani pomoci

Na strankach www.Toro.com najdete informace
0 bezpecnosti a provozu vyrobku, podklady pro
zaskoleni obsluhy a informace o pfisluSenstvi.
Muzete zde také vyhledat prodejce nebo
zaregistrovat svuj vyrobek.

LI XXXXX - XXXXXXXX Q€[ L.,
00

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplhujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo
zakaznicky servis Toro a uvedte modelové

a sérioveé Cislo sveho vyrobku. Tato Cisla jsou
uvedena na sériovém §titku na vyrobku (0. Zapiste °***
obé Cisla do pfislusnych fadka.

DULEZITE

Potrebujete-li informace o zaruce, nahradnich dilech a jinych udajich o vyrobku,
muzete pomoci mobilniho telefonu naskenovat QR kéd na Stitku sériového Cisla (je-li

k dispozici).
Cislo Sériové
modelu: ¢islo:

3474-774 B Stranka 1-1 Uvod
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Konvence v prirucce

Tato pfiru€ka identifikuje potencialni rizika a uvadi bezpeénostni sdéleni, ktera jsou
oznacena vystraznym bezpecnostnim symbolem signalizujicim riziko, které muze vést
k vaznému urazu nebo usmrceni, nebudete-li doporuc¢ena opatieni dodrzovat.

A

G405934

V této pfirucce jsou pro zduraznéni informaci pouzivana dveé slova. Dualezité upozornuje na
specialni technické informace a Poznamka zdurazriuje obecné informace, které stoji za
zvlastni pozornost.

Klasifikace bezpe¢nostnich vystrah

Vystrazny bezpecnostni symbol, ktery je uveden jak v této pfiruce, tak na stroji, oznaCuje
dilezité bezpelnostni zpravy, které musite v zajmu pfedchazeni nehodam dodrzovat.

Vystrazny bezpecnostni symbol se zobrazuje nad informacemi, které vas upozoriuji na
nebezpecné Cinnosti nebo situace; za nim nasleduje slovo NEBEZPECI, VYSTRAHA nebo
UPOZORNENI.

'\ NEBEZPECI '\

NEBEZPECI oznaduje bezprostredné nebezpeénou situaci, ktera povede k vaznému
zranéni nebo smrti, pokud ji nebude zabranéno.

/N VAROVANI /N

VYSTRAHA oznaéuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera mize vést k vaznému
zranéni nebo smrti, pokud ji nebude zabranéno.

A UPOZORNENI A

UPOZORNENI oznaéuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera mize vést k lehkému
nebo stfedné tézkému zranéni, pokud ji nebude zabranéno.

Uvod: Konvence v pfiruéce Stranka 1-2 3474-774 B




Kapitola 2

Bezpecnost

Obecné bezpecnostni informace

Tento vyrobek muze amputovat ruce a nohy a vrhat pfedméty.

Pfed spusténim motoru si pozorné prectéte tuto provozni pfirucku, abyste porozuméli
jejimu obsahu.

PFi praci se strojem budte maximalné opatrni. Neprovadéjte Zadné Cinnosti, jez by
odvadély vasi pozornost, nebot byste mohli zpasobit zranéni nebo poSkozeni majetku.
Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich ¢asti stroje.

Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny jeho kryty ve spravné poloze a vSechna
dalsi bezpec€nostni ochranna zarizeni fadné funkeni.

Pfihlizejici osoby, pfedevsim déti, se musi zdrzovat mimo pracovni prostor. Nikdy
nedovolte détem stroj fidit.

Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor, vyjméte kli¢ a poCkejte, dokud se
nezastavi vSechny pohybuijici se ¢asti. Pfed sefizovanim, udrzbou, €isténim nebo
uskladnénim nechejte stroj vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba této sekacky mohou vést ke zranéni. Abyste snizili riziko
mozného zranéni, dodrzZujte tyto bezpecnostni pokyny a vzdy vénujte pozornost
vystraznému symbolu A, ktery znamena upozornéni, vystrahu nebo nebezpeci (pokyny
k zajisténi osobni bezpecénosti). Nedodrzeni téchto pokynd mize mit za nasledek zranéni
osob nebo jejich usmrceni.

Bezpecnostni kroky pred pouzitim

3474-774 B

Nikdy nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti obsluhovaly stroj nebo na ném
provadeély servis. Vékovou hranici obsluhy mohou omezovat mistni predpisy. Majitel je
zodpovédny za proskoleni vSech operatort a mechanika.

Dobfe se seznamte s bezpecnou obsluhou stroje, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecnostnich oznaceni.

Pfed opusténim pozice obsluhy provedte nasledujici opatfeni:

— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Vypnéte a snizte zaci jednotky.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech soucasti.

— Pred sefizovanim, udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte stroj vychladnout.

Naucte se, jak rychle stroj zastavit a vypnout motor.

Stranka 2-1 Bezpecnost



Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou vSechny jeho kryty ve spravné poloze a vSechna
dalSi bezpec€nostni ochranna zafizeni fadné funkéni.

Pfed seCenim vzdy stroj zkontrolujte a pfesvédcte se, zda jsou zaci jednotky v dobrém
provoznim stavu.

Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat, a odstrarte vSechny pfedméty, jeZ mohou
byt strojem vymrstény.

Tento vyrobek vytvari elektromagnetické pole. Pokud pouzivate implantovatelny
elektronicky zdravotnicky prostfedek, pfed pouzitim tohoto vyrobku se poradte se svym
lékafem.

Bezpecnost tykajici se paliva

PFi manipulaci s palivem budte velmi opatrni. Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybusné.

Uhaste vSechny cigarety, doutniky, dymky a ostatni zdroje vzniceni.

Pouzivejte jen schvaleny kanystr.

Neodstranujte uzavér palivové nadrze ani nedoplriujte nadrz palivem pfi spusténém
nebo horkém motoru.

Nedoplfiujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném prostoru.

Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivace vody nebo jiného zafizeni.

V pfipadé rozliti paliva se nepokousejte nastartovat motor a vyhybejte se pouziti
jakéhokoli zdroje vzniceni, dokud se palivové vypary nerozptyli.

Bezpecnost za provozu

Majitel nebo obsluha odpovida za nehody, jeZ mohou vést ke zranéni osob nebo
poskozeni majetku, a ma jim predchazet.

Pouzivejte vhodné obleceni a pomucky, v€etné ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chranicu sluchu. Svazte si dlouhé vlasy a nenoste volné odévy Ci
volné se pohybuijici Sperky. V pradnych provoznich podminkach pouzivejte
protiprachovou masku.

Stroj neobsluhuijte, jste-li nemocni, unaveni nebo pod vlivem alkoholu nebo drog.

PFi praci se strojem budte maximalné opatrni. Neprovadéjte Zadné €innosti, jez by
odvadély vasi pozornost, nebot’ byste mohli zpasobit zranéni nebo poskozeni majetku.

Pfed spusténim motoru se pfesvédcte, zda jsou vSechny pohony v neutralni poloze, zda
je zataZena parkovaci brzda a zda zaujimate spravnou pracovni pozici.

Na stroji nepfevazejte spolujezdce a dbejte na to, aby se pfihliZzejici osoby a déti
zdrZovaly mimo provozni oblast.

Se strojem pracuijte jen za dobré viditelnosti, abyste se mohli vyhnout vymolim
a nebezpeci skrytému v terénu.

Nesekejte mokrou travu. Stroj maze v disledku snizené tahové sily podklouzavat.
Nepfiblizujte své ruce a nohy k Zacim jednotkam.
Pfed couvanim se pohledem dozadu a dolu ujistéte, Ze mate volnou cestu.
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Budte opatrni, pokud se blizite k nepfehlednym zatackam, kfovinam, stromum nebo
jinym objektdm, jez vam mohou branit ve vyhledu.

Vypinejte Zaci jednotky pokazdé, kdyz nesecete.

PFi zatacCeni a jizdé pres silnice nebo chodniky stroj zpomalte a pocinejte si opatrné.
Vzdy davejte prednost jinym vozidlim.

Motor nechejte pracovat jen v dobfe vétraném prostoru. Vyfukové plyny obsahuji oxid
uhelnaty, ktery ma pfi vdechnuti smrtelné ucinky.

Nenechavejte stroj se spusténym motorem bez dozoru.

Pfed opusténim pozice obsluhy provedte nasledujici opatfeni:

— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Vypnéte a snizte Zaci jednotky.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli€¢ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech soucasti.

— Pred sefizovanim, udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte stroj vychladnout.

Pracujte se strojem jen za dobré viditelnosti a za vhodného pocasi. Nepracujte se
strojem, pokud hrozi nebezpeci zasahu bleskem.

Tempomat (je-li jim stroj vybaven) pouzivejte pouze tehdy, pokud mizete stroj
provozovat na otevieném rovném prostranstvi bez prekazek, kde se stroj muze bez
preruseni pohybovat konstantni rychlosti.

Bezpecnost pri pouziti systému ochrany obsluhy
v pripadé prevraceni (ROPS)

Zadné ze soucasti konstrukce ROPS ze stroje neodstrafiujte.

Pfesvédcte se, zda jste pfipoutani bezpecnostnim pasem a zda jste schopni se v pfipadé
nouze rychle odpoutat.

Vzdy pouzivejte bezpecCnostni pas.
Vénujte velkou pozornost prekazkam nad hlavou a vyhybejte se kontaktu s nimi.

Udrzujte konstrukci ROPS v bezpe&ném provoznim stavu a pravidelné peclivé
kontrolujte, zda neni poSkozena a zda jsou vSechny montazni prvky utazeny.

VSechny poSkozené soucasti konstrukce ROPS vyménte. Nesnazte se je opravovat
nebo upravovat.

Bezpecnost pri praci ve svahu

3474-774B

Svahy jsou vyznamnym faktorem pfi nehodach zpisobenych ztratou kontroly nebo
prevracenim. Takové nehody mohou vést k vaznému poranéni nebo smrti. Pfi praci na
svahu odpovidate za bezpec€nost vy. Pfi praci se strojem na jakémkoli svahu je tfeba
dbat zvySené pozornosti.

Zkontrolujte podminky na misté sekani a provedte prizkum mista; na zakladé toho
urcite, zda je svah pro provoz stroje bezpecny. Pfi provadéni prizkumu se vzdy fidte
zdravym rozumem.
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Bezpecnost pri praci ve svahu (pokraé¢ovani)

Prostuduijte si niZze uvedené pokyny pro praci se strojem na svahu. Pfed zahajenim
prace se strojem zkontrolujte stav pracovisté a urete, zda stroj muze pracovat za
podminek v dany den a na zamysSleném misté. Zmény v terénu mohou vést ke zméné
provozniho sklonu stroje.

— Na svahu stroj nerozjizdéjte, nezastavuijte ani jej neotaCejte. Nemérite nahle rychlost
ani smér. Zatacejte pomalu a postupné.

— Nepracujte se stroje v podminkach, kde je ohroZzena tahova sila, schopnost fizeni
nebo stabilita.

— Odstrarite nebo vyznacte pfekazky, jako jsou pfikopy, diry, vyjeté koleje, hrboly,
kameny nebo jina skryta nebezpecna mista. Pfekazky muze skryt vysoka trava. Stroj
se mUze na nerovném terénu pfevrhnout.

— Uvédomte si, Ze pfi praci se strojem na mokré travé, napfi¢ svahem nebo po svahu
dold muze dojit ke ztraté jeho tahového vykonu.

— P¥i praci se strojem v blizkosti svah, pfikopu, naspu, vodnich ploch nebo jinych
nebezpecnych mist si poCinejte velmi opatrné. Pfi pfejeti kola pfes okraj nebo
propadnuti okraje se stroj mize nahle prevrhnout. Mezi strojem a jakymkoliv
nebezpeCnym mistem dodrzujte bezpeCnou vzdalenost.

— Nebezpedi vyhodnotte na upati svahu. Pokud hrozi nebezpeci, sekejte na svahu
pomoci stroje ovladaného za chize.

— Je-li to mozné, pfi praci na svahu méjte Zaci jednotky spusténé k zemi. Zvednutim
Zacich jednotek pfi praci na svahu muze dojit k naruseni stability stroje.

Bezpecnostni opatreni po pouziti

Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

Vypnéte Zaci jednotky a spustte je doll.

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech soucasti.

Pfed sefizovanim, udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte stroj vychladnout.

V zajmu pfedchazeni vzniku pozZaru dbejte na to, aby Zaci jednotky, pohony, tlumice
vyfuku, chladici mfizky a motorovy prostor nebyly zaneseny travou a necistotami. Mista
potfisnéna uniklym olejem nebo palivem vzdy oCistéte.

Pfi pfepravé stroje a vzdy, kdyz stroj nepouzivate, vyfadte pohon pfidavnych zafizeni.
Provadéijte udrzbu bezpecnostnich pas, pfipadné je vycistéte.

Neskladujte stroj ani nadobu s palivem v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivaCe vody nebo jinych zafizeni.

Bezpeénost pri provadéni ukont udrzby

Pfed opusténim pozice obsluhy provedte nasledujici opatfeni:
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— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Vypnéte a snizte Zaci jednotky.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech soucasti.

— Pred sefizovanim, udrzbou, €isténim nebo uskladnénim nechejte stroj vychladnout.

» Pouzivejte vhodné oble€eni a pomucky, v€etné ochrannych bryli, dlouhych kalhot
a pevné protiskluzoveé obuvi. UdrZujte ruce, nohy, odév, Sperky a dlouhé vlasy
v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti.

+ Pred provedenim udrzby nechejte vychladnout vSechny soucasti stroje.

+ Je-lito mozné, neprovadéijte udrzbu se spusténym motorem. NepfibliZzujte se
k pohybujicim se ¢astem.

* Motor nechejte pracovat jen v dobfe vétraném prostoru. Vyfukové plyny obsahuiji oxid
uhelnaty, ktery ma pfi vdechnuti smrtelné ucinky.

* Pokazdé, kdyz pracujete pod strojem, podeprete jej montaznimi stolicemi.
+ Ze soucasti, ve kterych je uloZzena energie, opatrné uvolnéte tlak.

» Udrzujte vSechny dily stroje v dobrém stavu a dbejte na to, aby byly utazeny veskeré
upevnovaci prvky.

* Nahradte vSechny opotfebené nebo poskozené stitky.

+ K zajisténi bezpec€nosti a optimalniho vykonu stroje je nutné pouzivat pouze originalni
nahradni dily spole¢nosti Toro. Nahradni dily jinych vyrobcd mohou byt nebezpecéné
a jejich pouziti mize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

Bezpecnost pri udrzbé motoru
» Pred kontrolou hladiny oleje a doplfovanim oleje do klikové skiiné vypnéte motor.
* Nemérnte otacky regulatoru a neprekracCujte maximalni otacky motoru.

Bezpecnost pri praci s elektrickym systémem
» Pfed opravou stroje odpojte akumulator. Jako prvni odpojte zapornou svorku a pak
teprve kladnou svorku. Jako prvni pfipojte kladnou svorku a pak teprve zapornou svorku.

» Akumulator dobijejte v dobfe vétraném otevieném prostoru a v dostatecné vzdalenosti
od zdroje jiskifeni nebo ohné. Pfed pfipojenim nebo odpojenim akumulatoru nejprve
odpojte nabijeCku. Noste ochranny odév a pouzivejte izolované naradi.

Bezpecnost pfri praci s chladicim systémem
» P¥i poziti chladici kapaliny motoru hrozi otrava; uchovavejte mimo dosah déti a zvirat.

* Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem nebo kontakt s horkym chladicem
a okolnimi ¢astmi mohou zpusobit vazna popaleni.

— Pred otevienim uzavéru chladi¢e nechejte motor vychladnout po dobu alesponi
15 minut.
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Bezpecnost pfri praci s chladicim systémem
(pokracovani)

— P¥i otevirani uzavéru chladie pouzijte hadr a uzavér otevirejte pomalu, aby mohla
uniknout para.

Bezpecnost pri praci s hydraulickym systémem
» Pokud kapalina pronikne kizi, vyhledejte okamzité Iékafskou pomoc. Vstiiknutou
kapalinu musi lékar chirurgicky odstranit do nékolika hodin.

+ Pred natlakovanim hydraulické soustavy zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych spojek a pfipojek.

* Nepriblizujte télo a ruce k netésnicim mistiim nebo tryskam, ze kterych unika hydraulicka
kapalina pod vysokym tlakem.

+ Knalezeni unikd hydraulické kapaliny pouzijte karton nebo papir.

* Pred provadénim jakékoli prace na hydraulické soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této
soustave.

Bezpecnost pri pouzivani zacich nozu
* Opotfebeny nebo poskozeny zaci nebo plochy niz muze prasknout a Ulomek mize
sekacka odmrstit na obsluhu nebo osoby v okoli a zpusobit vazné zranéni nebo smrt.
* Pravidelné kontrolujte nadmérné opotfebeni a poSkozeni Zacich nozl a plochych nozu.

» P¥i kontrole Zacich nozu si poCinejte opatrné. Provadite-li na téchto dilech servisni prace,
noste rukavice a budte obezfetni. Zaci noze a ploché noze pouze vyménujte nebo
prelapujte — nikdy se je nepokous$ejte rovnat nebo svarovat.

+ U stroju s vétSim poctem zacich jednotek budte pfi otaceni zaci jednotky opatrni — muze
zpUsobit ota€eni vieten v dalSich Zacich jednotkach.

Bezpecnost pri skladovani

* Pred opusténim pozice obsluhy provedte nasledujici opatreni:
— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
— Vypnéte a snizte zaci jednotky.
— Zatahnéte parkovaci brzdu.
— Vypnéte motor a vyjméte kli€¢ ze zapalovani.
— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech soucéasti.
— Pred sefizovanim, udrzbou, €isténim nebo uskladnénim nechejte stroj vychladnout.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivace vody nebo jiného zafizeni.
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Bezpecnostni a instruktazni stitky

Bezpelnostni Stitky a pokyny jsou umistény na misté viditelIném obsluhou a v blizkosti kazdého
prostoru predstavujiciho potencialni nebezpeci. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni puvodni
nalepky nahradte nalepku novou.

Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo nékteré z nich.

o o

s_batterysymbols2

S

Chrarnite si oci; vybusné plyny mohou trvale

Nebezpe&i vybuchu
poskodit zrak nebo zpUsobit jiné zranéni.

Chrarnite pfed otevienym ohném, nekufte

. .. L Kyselina sirova muize zpUsobit trvalé poskozeni
Ziravina/nebezpedi popaleni zraku nebo vazné popaleniny.

Pouzivejte ochranné bryle.

©

Oc¢i ihned vyplachnéte vodou a rychle vyhledejte

Seznameni se s provozni priruckou. Iékafskou pomoc.

(6) Nedovolte, aby se k akumulatoru kdokoli pfibliZil. Obsahuje olovo, nelikvidujte.

C. dilu stitku: 93-6696

Nebezpedi akumulované energie —
prectéte si provozni pfirucku.

§

93-6696

s_decal93-6696

C. dilu stitku: 93-7272

O Nebezpeci pofezani &i useknuti
;é koncetiny ventilatorem — nepfibliZzujte se
O k pohyblivym sou€astem.
93-7272

s_decal93-7272

C. dilu $titku: 106-6754

(1) Vystraha — nedotykeijte se horkého
/\ povrchu.
M
EN Nebezpeci pofezani &i useknuti
koncetiny ventilatorem, nebezpedi

zachyceni pasem — nepfiblizujte se
k pohybujicim se sou¢astem.

,,mm!!\. i,

106-6754 y

s_decal106-6754
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C. dilu stitku: 110-9642

Nebezpedi akumulované energie —

g ..I!I.§j 1‘2 prectéte si provozni pfirucku.
t%% [ [ 2] Premistéte zavlacku do otvoru
..-é'-l\\\\\\\\\\\\\qnq nejblize drzaku tahla a poté odstrarite
1.4 ooz zvedaci rameno a oto¢ny tfmen.

s_decal110-9642

C. dilu stitku: 120-4158

Seznameni se s provozni
pfiruckou.

Spusténi motoru
Piedehfivani motoru
Zastaveni motoru

s_decal120-4158

C. dilu $titku: 133-2930

s_decal133-2930

Vystraha — tento stroj sméji pouzivat pouze Nebezpecli pfevraceni — pfi zataceni jezdéte
zasSkolené osoby. pomalu; nezatacejte prudce pfi rychlé jizdé; po
svazich jezdéte pouze se spusténymi Zzacimi

Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu. jednotkami; vzdy pouzivejte bezpe&nostni pas

Nebezpedi zranéni v disledku zasahu
vymrs$ténym pfedmétem — ostatni osoby se museji
zdrzovat v bezpecné vzdalenosti od pracovniho
prostoru.

Vystraha — neparkujte ve svazich; pfed opusténim
stroje zatahnéte parkovaci brzdu, snizte Zaci
jednotky, vypnéte motor a vytdhnéte kli¢
zapalovani.

(e) Vystraha — preététe si provozni pfirucku. Stroj
nevlecte.
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C. dilu stitku: 133-2931

Stroje CE

s_decal133-2931

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouskam statické pficné a podélné stability na
maximalnim doporu¢eném svahu uvedeném na $titku, jak stanovuje prumyslova norma pro
zkousKky stability. Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené v provozni
pfiruc¢ce a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate stroj provozovat. Na zakladé toho
stanovite, zda mUlize byt stroj v dany den a na daném misté za téchto podminek pouzivan.
Zmeény v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje. Je-li to mozné, pfi praci se
strojem na svahu méjte Zaci jednotky spusténé k zemi. Zvednutim Zacich jednotek pfi praci
na svahu muze dojit k naruSeni stability stroje.

Vystraha — prectéte si provozni Nebezpecdi pfevraceni — nejezdéte po svazich se
pfiruku; nepouzivejte stroj; pokud k tomu nejste sklonem vétSim nez 15°; ve svazich jezdéte jen se
vyskoleni. snizenymi zacimi jednotkami; vzdy budte

fipoutani bezpe€nostnim pasem.
Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu. Prip P P
Vystraha — neparkujte ve svazich; pfed opusténim

(3) Nebezpedi zranéni odletavajicimi predméty — stroje zatahnéte parkovaci brzdu, snizte Zaci
prlh[lzeJ|C| psoby musi vzdy zUstat v bezpeéné jednotky, vypnéte motor a vytahnéte kli¢
vzdalenosti. zapalovani.

(6) Vystraha — ptectéte si provozni pfirucku. Stroj
nevlecte.

C. dilu $titku: 133-8062

3474-774B

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

s_decal133-8062
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C. dilu stitku: 136-2159

Spusténi sedadla dold
Posunuti sedadla dopfedu
Otodeni sedadla

1362159

s_decal136-2159

C. dilu $titku: 136-3702

——

Vystraha — prectéte si provozni
pfirucku; pouZivejte bezpe€nostni pés;
nedemontujte ochranny oblouk.
Vystraha — neupravujte ochranny
oblouk.

],
ﬂ?‘

.
0

| ———— |

)

136-3702

s_decal136-3702

C. dilu stitku: 137-8127

Pozor — nestfikejte vysokotlakou
vodou.

137-8127

s_decal137-8127
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C. dilu stitku: 145-2483

Parkovaci brzda

Tempomat

Spustit Zaci jednotky dolU.
Zvednéte Zaci jednotky nahoru.
Vypnuti pohonu Zacich nozd
(6) Zapnuti pohonu Zacich nozl

Seznameni se s provozni
pfiruckou.

s_decal145-2483

C. dilu stitku: 145-2519

TEC PWR

1] i
o—
Informace o pojistkach naleznete

e v provozni prirucce.

. T L
[ - ] Napaijeni fidicich obvodu
Vzduchem odpruZené sedadlo

0GIC C=® e

recewRs ey | @ 4 Elektricky vykon
7.5A 20A 10A L

PFedni reflektory

Cr ] o

7.5A 10A (9@) Napajeci zasuvka USB
TECPWRS >
]l e

\l s

s_decal145-2519

Vykonové relé TEC
Elektricka napajeci relé

145-2519
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C. dilu stitku: 145-2573

: REELMASTER 5410-D /5510-D / 5610-D
GROUNDSMASTER 4300-D

5.5 QTS.

SAE 15W-40 CJ-4 250
15 GALS

568L m

14 GALS.
50% WATER 7.0QTS.
T ]

15 P8
(1.03 BAR)

145-2573

s_decal145-2573

Kontrolujte po kazdych 8 hodinach. (12) Palivo
(2) Funkce brzd Invf,orrpaceomazéninaleznete v provozni
firucce.

Hydraulicka kapalina P

Tiak tikach Seznameni se s provozni pfiruckou.
ak v pneumatikac

Vzduchovy filtr motoru Odlucovac vody/paliva
. Kapalin

(6) Remen ventilatoru p ¥

Chladici kapalina Objem

Akumulator Interval vymeény kapaliny (hodiny)

(9) Mrizka chladice Interval vymeény filtru (hodiny)

Motorovy olej Pojistky

Hladina motorového oleje
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Kapitola 3

Nastaveni

Priprava stroje

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte zaci jednotky doll a zatahnéte parkovaci
brzdu.

2. Vypnéte motor, vytahnéte kli€ a poCkejte, dokud se vSechny pohyblivé soucasti
nezastavi.

3. Pred pouzitim zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Poznamka: Pneumatiky jsou pro pfepravu nadmérné nahusténé. Pfed uvedenim
stroje do provozu upravte tlak vzduchu v pneumatikach.

4. Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.
5. Promatzte stroj.

DULEZITE

Pokud stroj spravné nepromazete, bude dochazet k predéasnym porucham klicovych
soucasti.

6. Otevrete kapotu a zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.
7. Zkontrolujte hladinu motorového oleje a zavfete a zajistéte kapotu.

Poznamka: Motor je dodavan s olejovou naplini v klikové skfini, av§ak pred prvnim
spusténim motoru a po ném hladinu oleje zkontrolujte.
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E Serizeni polohy ovladaciho ramene

1. Povolte 2 Srouby 3 upevnujici ovladaci
rameno (J k upevriovacimu drzaku @).

2. Nastavte ovladaci rameno do pozadované
polohy a utahnéte oba Srouby.

Montaz zacich jednotek

Potrebné dily

1

Pravé pfedni hadicové voditko

1

Levé predni hadicové voditko

Priprava stroje

1. Demontujte a zlikvidujte pfepravni drzaky
z motorU zacich vieten.

2. Demontujte pojistny kolik (J a krytku

z kazdého zvedaciho ramene Zaci jednotky.

Nastaveni: Sefizeni polohy ovladaciho ramene Stranka 3-2
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Priprava zacich jednotek

1. Vyjméte Zaci jednotky z obald.

2. Provedte montaz a sefizeni podle pokyn(
v provozni priru¢ce k zaci jednotce.

3. Protizavazi @ musi byt nainstalovano na
spravné strané Zaci jednotky podle pokynu
v provozni priru¢ce k Zaci jednotce.

G409089

Nastaveni polohy pruziny pro kompenzaci stavu travniku
Zaci jednotka 4

&4$<1](5Z|

0 2 D d 3 [

G410291

Zaci jednotka 1 Zaci jednotka 3 Zaci jednotka 5 Zavazi
Zaci jednotka 2 (4) Zaci jednotka 4 (&) Motor vietena

3474-774B Stranka 3-3 Nastaveni: Montaz zacich jednotek



Nastaveni polohy pruziny pro kompenzaci stavu travniku
(pokracovani)

1. Pokud je v zadnim otvoru ty¢e kompenzaéni
pruziny zavlacka (), vyjméte ji a zasurite do
otvoru vedle drZzaku.

2. Demontujte 2 pojistné matice s nakruzkem
(% in) @ a 2 vratové Srouby (3% x 1 Y4 in) &),
které upeviiuji drzak kompenzatoru stavu
travniku (@ k ramu zaci jednotky.

G402719

3. Demontujte pojistnou matici
s nakruzkem (¥ in) 3, ktera zajistuje Sroub ()
k pravému vystupku (2) nosného ramu,
a kompenzacni pruzinu vyjméte z zaci
jednotky.

Poznamka: Vroubkovanou matici
s nakruzkem ze Sroubu neodstranuijte.

G410295

Nastaveni: Montaz zacich jednotek Stranka 3-4 3474-774 B



Nastaveni polohy pruziny pro kompenzaci stavu travniku
(pokracovani)

4.

N

=0 7

N

Sroub pruziny pro kompenzaci stavu travniku
() namontujte na pravy vystupek 2 nosného
ramu pomoci pojistné matice

s nakruzkem (% in) &.

G410296

Vyrovnejte koliky &) levého hadicového
voditka s otvory v ramu Zaci jednotky a drzaku
kompenzatoru stavu travniku (.

Poznamka: Nosné oko hadicového voditka
se vyrovnava smérem ke stiedu stroje (4.

Namontujte hadicové voditko a drzak
kompenzatoru stavu travniku k ramu zaci
jednotky pomoci 2 pojistnych matic

s nakruzkem (% in) 2.

Pojistné matice a Srouby utahnéte na Ge10207
utahovaci moment 37 az 45 Nm (27 az 33 ft-
Ib).

Montaz hadicového voditka
Zaci jednotka 5

3474-774B

E4)(1:|&5£|

O 2 p d 3 [

G410309

Zaci jednotka 1 (3) Zacijednotka 3 Zaci jednotka 5 Zavazi
Zaci jednotka 2 (4) Zaci jednotka 4 (6) Motor vietena

Stranka 3-5 Nastaveni: Montaz zacich jednotek



Montaz hadicového voditka (pokracovani)

1. Pokud je v zadnim otvoru tyCe kompenzacni
pruziny zavlacka (), vyjméte ji a zasurite do
otvoru vedle drzaku.

2. Demontujte 2 pojistné matice s nakruzkem
(% in) @ a 2 vratové Srouby (3% x 1 V4 in) &),
které upevnuji drzak kompenzatoru stavu
travniku (2 k ramu zaci jednotky.

3. Vyrovnejte koliky @) pravého hadicového
voditka s otvory v ramu Zaci jednotky a drzaku
kompenzatoru stavu travniku 2.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je nosné oko
hadicového voditka vyrovnano smérem ke
stfedu @ stroje.

4. Namontujte hadicové voditko a drzak
kompenzatoru stavu travniku k ramu zaci
jednotky pomoci 2 pojistnych matic
s nakruzkem (% in) &.

O LT N\~

L Ll

|

G410311

N
s

Pojistné matice utahnéte na utahovaci
moment 37 az 45 Nm (27 az 33 ft-lb).

A
(&)}

1

Nastaveni: Montaz zacich jednotek Stranka 3-6 3474-774 B



Nastaveni polohy pruziny pro kompenzaci stavu travniku

Zaci jednotka 2

1 5 [

O 4 D 1
|6 7
1 2 D d 3 [
G410999
Zaci jednotka 1 Zaci jednotka 3
Zaci jednotka 2 Zaci jednotka 4

1. Pokud je v zadnim otvoru tyCe kompenzaéni
pruziny zavlacka @, vyjméte ji a zasurite do
otvoru vedle drzaku.

2. Demontujte 2 pojistné matice s nakruzkem
(¥%in) ® a 2 vratové Srouby (% x 1 ¥ in) O,
které upeviiuji drzak kompenzatoru stavu
travniku (@ k ramu Zaci jednotky.

3474-774B Stranka 3-7

Zaci jednotka 5 Zavazi

(6) Motor vietena

G410293

Nastaveni: Montaz zacich jednotek



Nastaveni polohy pruziny pro kompenzaci stavu travniku
(pokracovani)

3. Demontujte pojistnou matici
s nakruzkem (¥ in) &), ktera zajistuje Sroub @
pruziny pro kompenzaci stavu travniku
k pravému vystupku (2) nosného ramu,
a pruzinu vyjméte z Zaci jednotky.

Poznamka: Vroubkovanou matici
s nakruzkem ze Sroubu neodstranuijte.

G410295

4. Sroub pruziny pro kompenzaci stavu travniku
namontujte na pravy vystupek (2) nosného
ramu pomoci pojistné matice
s nakruzkem (% in) &.

G410296

5. Vyrovnejte otvory v drzaku kompenzatoru
stavu travniku @ s otvory v rdamu Zaci
jednotky.

Poznamka: Nosné oko hadicového voditka
se vyrovnava smérem ke stiedu stroje ().

6. Namontujte drzak kompenzatoru stavu
travniku k ramu Zaci jednotky pomoci
2 vratovych Sroubl (3% x 1 Y4 in)
a 2 pojistnych matic s nakruzkem (34 in) .

N
s

Pojistné matice a Srouby utahnéte na Ca11000
utahovaci moment 37 az 45 Nm (27 az 33 ft-
Ib).

A
i

'

Nastaveni: Montaz zacich jednotek Stranka 3-8 3474-774 B



Montaz nohou ovladaného stojanu

Nohou ovladany stojan G kazdé Zaci jednotky 7
zajistéte k fetézovému uchytu (J pomoci Nng//// v\q
pojistného koliku @. \??&J/Q’
G
/8,

Montaz prednich zacich jednotek na zvedaci ramena

1. Podle vyobrazeni namontujte pfedni Zaci
jednotky na zvedaci ramena.

2. Zajistéte otoCny Cep zaci jednotky pro secCeni
travy na svahu.

(G402695

3474-774B Stranka 3-9 Nastaveni: Montaz zacich jednotek



Montaz zadnich zacich jednotek na zvedaci ramena

Zaci jednotky nastavené na vysku sekani 1,2 cm nebo vétsi
1. Podle vyobrazeni namontujte zadni Zaci
jednotky na zvedaci ramena.

2. Zaijistéte otoCny Cep Zaci jednotky pro seCeni
travy na svahu.

G402695

Montaz zadnich zacich jednotek na zvedaci ramena
Zaci jednotky nastavené na vysku seéeni 1,2 cm nebo nizsi

1. Odstrante pojistny kolik () a podlozku
upevnujici otoény tfrmen &) ke zvedacimu
ramenu (2) a vysunte Cep ze zvedaciho
ramena.

(G402723

2. Nasadte oto¢ny tfrmen &) na ¢ep nosného
ramu (4.

3. Nasadte krytku (2) na otoCny tfrmen
a vyrovnejte otvory v ¢epu nosného ramu,
oto¢ném tfmenu a krytce.

4. Zajistéte otoCny tfrmen a krytku na ¢epu
nosného ramu pomoci zajistovaciho ¢epu O,

5. Zajistéte otoCny Cep Zaci jednotky pro seCeni
travy na svahu.

6. Zasunte Zaci jednotku pod zvedaci rameno.

7. Vlozte oto¢ny tfrmen do zvedaciho ramena ®
a zajistéte Cep ramena (2) na rameni pomoci

pojistného koliku (D a podlozky .

8. Opakujte postup u zbyvajicich zadnich zacich
jednotek.

G402725

Nastaveni: Montaz zacich jednotek Stranka 3-10 3474-774 B



Zajisténi oto€ného €epu zaci jednotky pro seceni travy
na svahu

Zajistéte otoCné Cepy zacich jednotek pomoci
pojistnych kolikti (1, aby pfi seceni napfi¢ svahem
nedochazelo k otaceni zacich jednotek smérem
dold.

Poznamka: Zaci jednotku zajistéte pomoci
otvoru (2) v otoéném tfmenu.

Poznamka: Pro fidici Zaci jednotku pouzijte
Stérbinu @.

G437965

Montaz retézli zvedacich ramen zaci jednotky

Upevnéte fetéz zvedaciho ramene
k fetézovému uchytu (2) pomoci pojistného koliku
G,

Poznamka: Pouzijte pocet ¢lanku fetézu
podle popisu v provozni pfiru¢ce k zaci
jednotce.

3474-774B Stranka 3-11 Nastaveni: Montaz zacich jednotek



Montaz motoru vieten

1. Namazte draZzkovany hfidel motoru Zaciho vietena.
Potrete tésnici krouzek motoru vietena olejem a nasadte jej na pfirubu motoru.

Namontujte motor (U oto€enim ve sméru hodinovych rucicek, aby byly pfiruby motoru
mimo Srouby (2).

\\{

W
M\ —
T,

%\\

y
<f\

T e

Wz

1

G411002

4. Otacejte motorem proti sméru hodinovych rucicek, dokud pfiruby neobepnou Srouby.
Poté Srouby utahnéte.

DULEZITE

Dbejte na to, aby nedoslo k pokrouceni, zalomeni €i priskfipnuti hadic motoru

vietena.

AN
@} 5. Utahnéte upevriovaci Srouby na utahovaci moment 37 az 45 Nm (27 az 33 ft-Ib).

3474-774 B

Nastaveni: Montaz zacich jednotek Stranka 3-12



n Instalace telematického zarizeni

3474-774B

Potrebné dily

1

Telematické zarizeni

Drzak zafizeni

N

Kabelovy svazek systému telematiky

Sroub se Sestihrannou hlavou (8. 10 x 1 in)

Pojistna matice (€. 10)

Sroub U

AIN| B~ b

Pfirubova matice (34 in)

1.

Pomoci 4 Sroubl se Sestihrannou hlavou

(€. 10 x 1in) 4 a 4 pojistnych matic (€. 10)
pfipevnéte telematické zafizeni (2) k drzaku

zarizeni 3.

Pomoci 2 U-Sroubli (3 a 4 pfFirubovych matic
(%6 in) @ pfipevnéte drzak zafizeni (2 k pravé

horni strané ochranného oblouku.

Stranka 3-13

G530741s

Nastaveni: Instalace telematického zarizeni




3. Zapojte konektor s ozna¢enim P02 (J na
kabelovém svazku systému telematiky do
telematického zafizeni.

4. Otevrete kapotu.

G530739s

5. Vedte kabelovy svazek doli po ochranném
oblouku a pfipojte konektor kabelového svazku ) )
oznaceny P01 (2) ke konektoru na kabelovém T N—=
svazku stroje oznaéenému P50 (.

6. Zaviete a zajistéte kapotu na zapadku.

7. Pfipevnéte kabelovy svazek k ochrannému
oblouku pomoci stahovacich pasek, viz
obrazek.

(G534986s

Nastaveni: Instalace telematického zarizeni Stranka 3-14 3474-774 B



Pouziti nohou ovladaného stojanu zaci
jednotky

Potrebné dily

1 Nohou ovladany stojan Zaci jednotky

1. Pokud potfebujete Zaci jednotku naklopit,
abyste ziskali pfistup k plochému nozi Ci
vietenu, podeprete zadni stranu jednotky
pomoci nohou ovladaného stojanu (U tak, aby
matice na zadnim konci sefizovacich Sroub
drzaku plochého noze nespocivaly na
pracovnim povrchu.

2. Zajistéte nohou ovladany stojan &)
k fetézovému Uchytu & pomoci pojistného
koliku (2).

3474-774B Stranka 3-15 Nastaveni: Pouziti nohou ovladaného stojanu zaci jednotky



Montaz zamku kapoty odpovidajiciho

norme CE
Potrebné dily
1 Zamek kapoty
1 Tésnéni
1 Pojistna matice
1 Podlozka

1. Zvednéte kapotu. 7/ / /
2. Odstrarite pryzovou prichodku @ z otvoru na - ﬁs}

levé strané kapoty.

G439569

3. Zkontrolujte, zda je na zamku kapoty
nasazeno tésnéni (D,

4. Demontujte matici (2) ze zamku.

5. Zvnéjsi strany kapoty zasunte konec zapadky
s hackem pfes otvor v kapoté.

Poznamka: Tésnéni je zarovnano s vnéjsi
stranou kapoty.

6. Uvnitf kapoty zajistéte zamek ke kapoté
pomoci podlozky (3) a matice.

7. Zaviete kapotu a pfilozenym klicem k zamku
kapoty zkontrolujte, zda hatek zamku po
uzamceni zapadne do zapadky ramu.

G445763

Nastaveni: Montaz zamku kapoty odpovidajiciho normé CE Stranka 3-16 3474-774 B



Piipevnéni Stitka CE

Stroje vyhovujici normam CE

Potrebné dily
1 Stitek s rokem vyroby
1 Stitek CE
1 Stitek s upozornénim na nebezpeény naklon

Upevnéni stitku CE

1. Pomoci alkoholu a Cistého hadru vycistéte
oblast kapoty vedle zamku (2) a nechejte
kapotu uschnout.

2. Sejméte podkladovou vrstvu ze titku CE
a Stitek nalepte na kapotu.

G438804

Upevneni stitku s rokem vyroby

1. Pomoci alkoholu a Cistého hadru vycistéte
okoli podlahové konzoly vedle Stitku se
sériovym Cislem (2) a nechejte konzolu
uschnout.

2. Odstrarite podkladovou vrstvu ze Stitku
s rokem vyroby (D a stitek nalepte na
podlahovou konzolu.

G438820

3474-774B Stranka 3-17 Nastaveni: Pfipevnéni stitki CE



Upevnéni vystrazného stitku CE

1. Pomoci alkoholu a €istého hadru ocistéte
povrch stavajiciho vystrazného Stitku
a Stitek nechejte uschnout.

2. Sejméte podkladovou vrstvu z vystrazného

Stitku CE (W a nalepte jej pres stavajici Stitek.

Nastaveni: Pripevnéni stitkti CE Stranka 3-18

G438821

3474-774 B



Kapitola 4

Prehled ¢asti produktu

G403840

Ovladaci prvky

Kapota motoru
Sedacka obsluhy
Ovldac rameno
Volant

Pka nastaven sedadla
(6) Predn Zac jednotky
Zadn Zac jednotky

Klitovy pfepinac

Ovladaci paka spousténi/
zvedani

Spina& tempomatu

3474-774 B

G461341

(4) Spinag vyvodového htidele
(PTO)

Spinac ¢elnich svétel
(e) Spinac parkovaci brzdy

Stranka 4-1

Displej systému InfoCenter

Pedal naklonéni volantu
(@) Ovladaci pedal pojezdu

Prehled ¢asti produktu



Skrtici klapka automobilového typu

Poznamka: Tento stroj nema pro ovladani otac¢ek motoru paku ani spinac.

Kdyz je zapnuty vyvodovy hfidel (PTO) a rotuji Zaci jednotky, stroj automaticky zvysi otacky
motoru na vysoky volnobéh a na této urovni zUstane, dokud se Zaci jednotky nevypnou.

Pokud neni vyvodovy hfidel (PTO) zapnuty, zavisi ovladani stroje na poloze ovladaciho
pedalu pojezdu, stejné jako u automobilu.

KliCovy prepinac

Vypnuto
Zapnuto/Zhaveni
Start

G453721

Ovladaci paka spusténi/zvednuti

Spusténi zacich jednotek — nejprve
zapnéte vyvodovy hfidel (PTO), aby
Zaci jednotky zacaly rotovat (rezim
seceni).

Zvednuti zacich jednotek — nejprve
vypnéte vyvodovy hfidel (PTO), aby
Zaci jednotky prestaly rotovat
(pfepravni rezim).

Poznamka: chcete-li zaci
jednotky zvednout jen Easte¢né do
polohy pro otaceni, zatahnéte kratce za

G453725 paku smérem dozadu.

Prehled €asti produktu: Ovladaci prvky Stranka 4-2

3474-774 B



Spinac parkovaci brzdy

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Poznamka: stisknutim spinace
parkovaci brzdy dojde k automatickému
zpomaleni pojezdu (bez ohledu na
polohu ovladaciho pedalu pojezdu).

Parkovaci brzda se zatahne, jakmile se
stroj zastavi nebo vypne, bez ohledu na
polohu spinace parkovaci brzdy.

(2) Uvolnéte parkovaci brzdu.

G461379

Spinac¢ tempomatu

Aktivace tempomatu — kratce
‘ otocte pfepina¢ dopfedu.

\ Poznamka: pomoci tlagitek na
displeji nastavte rychlost tempomatu
v krocich po 0,8 km/h.

Zapnuti tempomatu — otocte
pfepinac do stfedni polohy.

Vypnuti tempomatu — otocte
prepinac dozadu.

G461363

3474-774B Stranka 4-3 Prehled €asti produktu: Ovladaci prvky



Spinac¢ vyvodového hridele (PTO)

1 ~2

e 1
* x
@) I

G453441

(1) Vypnuti vyvodového hridele
(PTO) — stroj je v PREPRAVNIM rezimu
(umozriuje jizdu rychlosti az 16 km/h,
pokud neni omezena maximalni
rychlost).

Zapnuti vyvodového hfidele
(PTO) — stroj je v rezimu SeCeNi
(umozniuje jizdu rychlosti az 13 km/h,
pokud neni omezena maximalni
rychlost).

Poznamka: Pomoci

chranénych nabidek na displeji systému InfoCenter nastavite maximalni rychlost pro

jednotlivé rezimy.

Spinac c¢elnich svétel

G461394

Displej systému InfoCenter

G461392

Prehled €asti produktu: Ovladaci prvky Stranka 4-4

Zapnuto (On)
Vypnuto (Off)

Na displeji systému InfoCenter
se zobrazuji informace o stroji,
napf. provozni stav, rizné
diagnostické udaje a dalSi
informace o stroji.

To, jaké obrazovky se na displeji
objevi, zavisi na tom, jaka
tlacitka zvolite. Funkce
jednotlivych tlacitek se muze
zmeénit v zavislosti na situaci.

3474-774 B



Pedal naklonéni volantu

Seslapnéte pedal naklonéni
volantu () a nastavte vysku
sloupku fizeni do pohodiné

provozni polohy.

G453181

Jizda vpied — seSlapnéte horni ¢ast
pedalu.

Zastaveni stroje — sejméte nohu
z pedalu a nechejte jej vratit do stfedni
(neutralni) polohy.

Poznamka: v pfipadé nouzového
brzdéni sejméte nohu z pedalu a pak
otocte spinac parkovaci brzdy dopfedu.

Jizda vzad - seSlapnéte spodni
Cast pedalu.

G453193

3474-774B Stranka 4-5 Prehled €asti produktu: Ovladaci prvky



Ukazatel zaneseni filtru hydraulické kapaliny

Ukazatel zaneseni filtr(
1 hydraulické kapaliny (U vas

=/
2
e — 8§ upozorni na nutnost vymeény
\ / t&chto filtra,
% k
S
= |

\
QQ)(% /

G453944

Napajeci zasuvka

Napajeci 12V zasuvka O je
zdrojem napéti pro elektronicka
zarizeni.

G453945

Ovladaci prvky sedadla

(G446491

Ukazatel hmotnosti (4) Paka pro pohyb vpied/vzad
Sefizovaci knoflik hmotnosti
Sefizovaci knoflik vysky

Prehled €asti produktu: Ovladaci prvky Stranka 4-6 3474-774 B



Ovladaci prvky sedadla (pokra¢ovani)
Serizovaci knoflik hmotnosti

Otacejte sefizovacim knoflikem hmotnosti, dokud se v okénku ukazatele hmotnosti
nezobrazi vase hmotnost.

Snizit
Zvysit

G446496

Serizovaci knoflik vysky
(1) Zvednuti
Spusténi

G446494

Paka pro pohyb vpred/vzad

(1) Zamknout

. Odemknout
% -

N, <mm)

G446495

3474-774B Stranka 4-7 Prehled €asti produktu: Ovladaci prvky



Packy prelapovani

Packy prelapovani () se
pouzivaji spolu s ovladaci pakou
spousténi/zvedani k pfelapovani
vieten.

G454899

Technické udaje

Poznamka: Specifikace a konstrukce se mohou bez upozornéni zménit.

Pfepravni Sifka 233 cm

Sitka seceni 254 cm

Délka 282 cm

Vyska 160 cm

Hmotnost (s kapalinami a nainstalovanymi 1420 kg

Zacimi jednotkami s 8 nozi)

Motor Yanmar 43 k (31,6 kW)
Kapacita palivové nadrze 531

Pfepravni rychlost 0 az 16 km/h

Rychlost pojezdu pfi sekani 0 az 13 km/h

Pridavna zarizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a pfislusenstvi schvalenych spoleCnosti
Toro, ktera vylepSuji a rozSifuji moznosti stroje. Seznam schvalenych pfidavnych zafizeni

a prislusenstvi mlzete ziskat od autorizovaného servisniho prodejce nebo distributora Toro,
pfipadné ho naleznete na strankach www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavkl na bezpecnost stroje je nutné
pouzivat pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti Toro.

Prehled €asti produktu: Technické udaje Stranka 4-8 3474-774 B
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Kapitola 5
Obsluha

Pred zahajenim provozu

Provadéni ukonu denni udrzby

Kazdy den pfed spusténim stroje provedte postupy, jeZz maji byt provadény pfed kazdym
pouzitim/kazdy den a které jsou uvedeny v ¢asti ,Plan udrzby®.

Palivo

Specifikace paliva

DULEZITE

Pouzivejte pouze motorovou naftu s velmi nizkym obsahem siry. Palivo s vyS$Sim
obsahem siry poskozuje oxidac¢ni katalyzator vznétového motoru (DOC), coz
zpusobuje provozni problémy a zkracuje zivotnost soucasti motoru.

Nerespektovani nasledujicich upozornéni muiize vést k poskozeni motoru.

* Nikdy nepouzivejte misto dieselového paliva petrolej ¢i benzin.

* Nikdy s dieselovym palivem nemichejte petrolej nebo vyjety motorovy olej.
* Nikdy neuchovavejte palivo v nadobach s pozinkovanym vnitirkem.
* Nepouzivejte aditiva do paliva.

Ropna nafta

Typ

PFi teplotach nad -7 °C pouzivejte letni naftu (2-D), pfi nizSich
teplotach zimni naftu (1-D nebo smés 1-D/2-D). Zimni nafta ma
pfi nizkych teplotach nizsi teplotu vzniceni a vlastnosti te€eni za
studena, které usnadriuji startovani a omezuji ucpavani
palivového filtru.

Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad -7 °C pfispiva ve srovnani
se zimni naftou k delSi Zivotnosti palivového Cerpadla a vy$8imu
vykonu.

Obsah siry

Velmi nizky (< 15 ppm)

Minimalni cetanové d&islo

45
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Palivo (pokracovani)

Ropna nafta (pokrac¢ovani)

Uskladnéni Pofidte si pouze takové mnozstvi Cisté, Cerstvé nafty nebo
bionafty, které spotfebujete do 180 dnu. Nepouzivejte palivo,
které bylo skladovano déle nez 180 dnd.

Olej a aditiva Nepfidavejte do paliva

Norma Umisténi
ASTM D975
C.1-DS15 Spojené staty

Motorova nafta musi splfiovat: € 2D S5 :
EN 590 Evropska unie
ISO 8217 DMX Mezinarodni
JIS K2204, 2. stuper Japonsko
KSM-2610 Korea

Bionafta
Typ U tohoto stroje Ize rovnéz pouzit palivo s podilem bionafty do

stupné B20 (20 % bionafty, 80 % motorové nafty).
Pouzita ropna nafta musi mit velmi nizky obsah siry (< 15 ppm).

V chladném pocasi pouzivejte smési B5 (obsah bionafty 5 %)
nebo nizsiho stupné.

Minimalni cetanové d&islo

40

Bezpeclnostni opatieni pro
bionaftu

Smeési s bionaftou mohou poskodit natér povrch.

Kontrolujte tésnéni, hadice a vlozky, které jsou v kontaktu
s palivem, jelikoz mize dochazet k jejich postupnému
poskozeni.

Po urcité dobé po pfechodu na smés bionafty Ize pfedpokladat
ucpani palivového filtru.

Vice informaci o bionafté vam poskytne autorizovany distributor
Toro.

Uskladnéni Pofidte si pouze takové mnozstvi Cisté, Cerstvé nafty nebo
bionafty, které spotfebujete do 180 dnli. Nepouzivejte palivo,
které bylo skladovano déle nez 180 dndu.

Olej a aditiva Nepfidavejte do paliva
Norma Umisténi

Bionafta musi splfiovat: :

ASTM D6751 Spojené staty
Stranka 5-2 3474-774 B
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Palivo (pokracovani)

Bionafta (pokracovani)

EN 14214 Evropska unie
ASTM D975 Spojené staty
Smichané palivo musi .
splovat: EN 590 Evropska unie
JIS K2204 Japonsko

Doplnéni paliva

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte Zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte klic.

Ocistéte okoli uzavéru palivové nadrze Cistym hadrem.
Sejméte uzavér () z palivové nadrze.

4. Naplnte nadrz tak, aby hladina paliva v nadrzi
sahala 6 az 13 mm pod spodni okraj plniciho
hrdla.

5. Po naplnéni nadrze pevné utahnéte uzavér
palivové nadrze.

Poznamka: Pokud je to mozné, doplnujte
palivovou nadrz po kazdém pouziti. Omezite Ge30612
tak mozné hromadéni kondenzace uvnitf

nadrze na minimum.

Kontrola ochrannych spinacii

3474-774B

A UPOZORNENI A

Jestlize jsou bezpe€nostni blokovaci spinace odpojeny nebo poskozeny, stroj se
muze za provozu chovat neoc¢ekavané a zpusobit lehké nebo stredné tézké zranéni.
* S ochrannymi spinac€i bezpeénostniho blokovani nemanipulujte.

* Denné funkci ochrannych spinacu kontrolujte a jakykoli poskozeny spinac pred
pouzitim stroje vyménte.

DULEZITE

Pokud pfi kontrole stroje zjistite zavadu nékterého z bezpeénostnich spinac, obrat'te
se na autorizovaného distributora Toro.
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Kontrola ochrannych spinacu (pokraéovani)
Priprava stroje

1. Vyjedte se strojem pomalu na otevienou plochu.
2. Spustte zaci jednotky dolu, vypnéte motor a zatahnéte parkovaci brzdu.

Kontrola blokovaciho zarizeni startovani — ovladaciho pedalu pojezdu

1. Sednéte si na misto obsluhy a zatahnéte parkovaci brzdu.
2. Prepnéte spinac vyvodového hfidele do vypnuTE polohy.
3. Seslapnéte ovladaci pedal pojezdu a otocte kli¢ do polohy sTARTOVANI.

Poznamka: Pri seslapnutém ovladacim pedalu pojezdu se nesmi spustit motor.

Kontrola blokovani spusténi vyvodového hridele

1. Posadte se na sedadlo obsluhy.
2. Prepnéte spinaC vyvodového hfidele do zapnuTe polohy.
3. Otocte kli€ do polohy STARTOVANI.

Poznamka: Pokud je spina¢ vyvodového hfidele v zapnuTE poloze, motor se nesmi
nastartovat.

Kontrola blokovani chodu vyvodového hridele

Poznamka: Béhem tohoto testu nenechte Zaci jednotky pracovat déle nez nékolik sekund,
abyste predesli zbyte€nému opotfebeni.

Posadte se na sedadlo obsluhy.

Pfepnéte spinac vyvodoveého hfidele do vypNuTE polohy.

Nastartujte motor.

Pfepnéte spinac vyvodového hfidele (PTO) do zapnuTE polohy.

Spustte zaci jednotky doll, aby se vyvodovy hfidel (PTO) zapnul.

N e o

Zvednéte se ze sedadla.

Poznamka: Vyvodovy hiidel nesmi bézet, kdyz nesedite na sedadle obsluhy.

Kontrola provozniho blokovani parkovaci brzdy a ovladaciho pedalu
pojezdu

Posadte se na sedadlo obsluhy.

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Prepnéte spina€ vyvodového hridele do vypNuTE polohy.

hown =

Nastartujte motor.

Obsluha: Pred zahajenim provozu Stranka 5-4 3474-774 B



Kontrola ochrannych spinacu (pokraéovani)

5. Seslapnéte ovladaci pedal pojezdu.

Poznamka: Pri seslapnuti ovladaciho pedalu pojezdu se zatazenou parkovaci brzdou by

stroj nemél nijak reagovat. Na displeji systému InfoCenter se zobrazi informaéni zprava.
Kontrola zapnuti automatické parkovaci brzdy

1. Sednéte si na sedadlo obsluhy a nastartujte motor.
2. Uvolnéte parkovaci brzdu a zvednéte se ze sedadla.

Poznamka: Kdyz sedadlo obsluhy opustite, na spinaci parkovaci brzdy se musi rozsuvitit
Cervena kontrolka, ktera signalizuje, Ze je parkovaci brzda zatazena.

Kontrola blokovani spousténi zaci jednotky

1. Sednéte si na sedadlo obsluhy a nastartujte motor.
2. Zvednéte zaci jednotky do prepravni polohy.
3. Vstarite ze sedadla a spustte Zaci jednotky dolU.

Poznamka: Pokud nesedite na sedadle obsluhy, Zaci jednotky se dolt nesméji spustit.

Prehled displeje systému InfoCenter

Na displeji systému InfoCenter se zobrazuji informace o stroji, napf. provozni stav, rizné
diagnostické udaje a dalsi informace o stroji. Na displeji je k dispozici nékolik obrazovek.
Mezi obrazovkami muzete kdykoli pfepinat stisknutim tlaCitka zpét a naslednym pouzitim
smérovych tlacitek nahoru a dolU.

1 1
L1 2
O o //
o1 /3
//
\_ J

6
G471371s
Kontrolka (3) Navigaéni tlagitko — Navigaéni tlagitko — Navigaéni tlagitko —
Snimaé jasu nahoru SnIZ.It/V|eVO zvysit/vpravo
displeje Tlagitko zpét (6) Navigaéni tlagitko — Tlagitko enter
doltd

3474-774B Stranka 5-5 Obsluha: Pred zahajenim provozu



Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)

Poznamka: Funkce jednotlivych tladitek se muze zménit v zavislosti na situaci. Kazdé
tlaCitko je oznaceno ikonou zobrazujici jeho aktualni funkci.

Ikony displeje systému InfoCenter

Je tfeba provést servis
stroje.

Otacky/stav motoru —
uvadi otacky motoru (ot/
min)

Bl

Teplota chladici kapaliny
motoru (°C nebo °F)

Mé&fi€ provoznich hodin

Vyvodovy hfidel je
zapnuty.

Hladina paliva

Spustit motor

0

Hladina paliva je nizka.

Engine (Motor)

00

Zhavici svigky jsou
aktivni

@ A

Pfistupovy kéd PIN

e
=)

f

s

Zaci jednotky jsou
nahofe nebo se zvedaji.

-
yn

-

Ry

Zaci jednotky jsou dole
nebo se spoustgji dolU.

\E

\3

Posadte se na sedadlo

ﬂ_’) Je nutna klidova nebo
See < obnovovaci regenerace.
- Neprodlené provedte
regeneraci.
e Regenerace je potvrzena
=::‘;> a pozadavek se
oo~ Zpracovava.
ACK
f Regenerace probiha
—\‘ a teplota vyfukovych

plynu je zvySena.

(G)

Parkovaci brzda je
zatazena.

Porucha systému
regulace NOX; stroj
vyzaduje servis.

Rezim zahfivani

Napéti akumulatoru

Zavadal/vystraha

Pojezd nebo ovladaci
pedal pojezdu

e
A
&

Uzamd&eno

Nastaveni omezovade
rychlosti (VPS, Virtual
Pedal Stop)

Zvysit hodnotu

Obsluha: Pred zahajenim provozu
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Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)

Zapnuty tempomat

Aktivni

[25
il

Neaktivni

DalSi obrazovka

Nabidka

1[ir

Prehled nabidek

Chcete-li ziskat pfistup k nabidce na displeji systému InfoCenter, stisknéte tlaitko zpét na
hlavni obrazovce. Tim se dostanete do hlavni nabidky. V nasledujicich tabulkach naleznete
prehled moznosti, které jsou v nabidkach k dispozici:

3474-774B

[ Snizit hodnotu

v. Prochéazet dolt/nahoru

Prfedchozi obrazovka

' ' Prochazet vlevo/vpravo

@ Chranéno v ramci chranénych nabidek — pfistupné pouze po zadani kédu PIN

Hlavni nabidka

Polozka nabidky

Popis

Faults (Zavady)

Nabidka Faults (Zavady) obsahuje seznam
aktualnich zavad stroje. DalSi informace o této
nabidce a udajich, které obsahuje, naleznete
v servisni priru¢ce nebo se muzete obratit na
autorizovaného distributora Toro.

Service (Servis)

Nabidka Service (Servis) obsahuje informace
o stroji, napfiklad dobu pouzivani ,, a dalsi
Ciselné udaje.

Diagnostics (Diagnostika)

Nabidka Diagnostics (Diagnostika) zobrazuje
stav kazdého spinace stroje, snimace , nebo
ovladaciho vystupu. Nabidku Ize pouZzit k feSeni
nékterych zavad a k rychlému zjisténi toho,
které ovladaci prvky stroje jsou zapnuté a kterée
vypnuté.

Settings (Nastaveni)

Pomoci nabidky Settings (Nastaveni) Ize
pFizpusobit a upravit proménné konfigurace na
displeiji.

Machine Settings (Nastaveni stroje)

Nabidka Machine Settings (Nastaveni stroje)
umoznuje nastavit prahové hodnoty zrychleni,
rychlosti a vyvazeni.

About (Informace)

Nabidka About (Informace) obsahuje €islo
modelu, sériové Cislo a verzi softwaru stroje.

Stranka 5-7
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Obsluha: Pred zahajenim provozu

Service (Servis)

Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)

Polozka nabidky

Popis

Hours (Hodiny) Uvadi celkovy pocet hodin provozu stroje,
motoru a vyvodového hfidele a také pocet
hodin, b&éhem nichZz byl stroj pfepravovan, a
blizici servis.

Counts (Pocty) Uvadi fadu poctu tykajicich se provozu stroje.

DPF Regeneration (Regenerace filtru DPF)

Volba regenerace filtru pevnych ¢astic a dil&i
nabidky filtru DPF.

Service Throttle (Skrtici klapka pro servisni
ucely)

Zapina a vypina Skrtici klapku pro servisni
ucely. Umoznuje ruéni ovladani skrtici klapky
automobilového typu pro nékteré innosti
souvisejici se servisem, jako je napfiklad
zména polohy stroje v dilné.

Service RPM (Servisni ot/min)

Nastavi ot/min pro provadéni servisu.

Traction Pedal (Ovladaci pedal pojezdu) &

Slouzi ke kalibraci ovladaciho pedalu pojezdu.

Traction Pump (Cerpadlo pohonu) @&

Slouzi ke kalibraci ¢erpadla pohonu.

Virtual Speed Sensor (Virtualni snimac
rychlosti) @

Slouzi ke kalibraci virtualniho snimace rychlosti.

Diagnostics (Diagnostika)

Polozka nabidky

Popis

Traction (Pojezd)

Oznacuje vstupy a vystupy u ovladaciho pedalu
pojezdu.

Cutting Units (Zaci jednotky)

Oznacuje vstupy, kvalifikatory a vystupy pro
zvedani a spousténi Zacich jednotek.

PTO (vyvodovy hfidel)

Oznacuje vstupy, kvalifikatory a vystupy pro
zapnuti obvodu vyvodového hfidele.

Engine (Motor)

Oznacuje vstupy, kvalifikatory a vystupy pro
startovani motoru.

CAN Statistics (Statistiky CAN)

Oznacuje vstupy a vystupy u sbérnice CAN.

Settings (Nastaveni)

Polozka nabidky

Popis

Enter PIN (Zadat kod PIN)

Umoznuje pfistup k chranénym nabidkam
osobé (vedoucimu/mechanikovi) povérené vasi
spole¢nosti pomoci kédu PIN.

Backlight (podsviceni)

Slouzi k nastaveni jasu LCD displeje.

Stranka 5-8
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Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)

Settings (Nastaveni) (pokraéovani)

3474-774B

Polozka nabidky

Popis

Language (Jazyk)

Slouzi k nastaveni jazyka pouzivaného na
displeji*.

Font Size (Velikost pisma)

Slouzi k nastaveni velikosti pisma na displeiji.

Units (Jednotky)

Slouzi k nastaveni jednotek pouZivanych na
displeji (anglické nebo metrické).

Protect Settings (Chranéna nastaveni) @

Umoziuje zménit nastaveni v chranénych
nabidkach.

Machine Settings (Nastaveni stroje)

Polozka nabidky

Popis

Pfedni prelapovani

Ovlada rychlost pfednich vieten v rezimu
prelapovani.

Zadni pfelapovani

Ovlada rychlost zadnich vieten v rezimu
prelapovani.

Mow Speed (Rychlost se¢eni) @

Umozniuje nastaveni maximalni rychlosti pfi
se€eni (nizky rozsah).SlouZi k ur€eni rychlosti
otaceni vieten.

Transport Speed (Prepravni rychlost) @

Umozniuje nastaveni maximalni rychlosti pfi
pfepravé (vysoky rozsah).

Blade Count (Pocget noz() @

Ovlada pocet nozl na vietenu pro rychlost
vietena.

Height of cut (HOC) (Vy$ka seceni) @

Ovlada vysku se¢eni (HOC) ke stanoveni
otacek vietena.

Front Reel Speed (Otacky predniho vietena) @

Zobrazuje vypocitanou polohu otacek vietena
pro pfedni vietena. Vietena Ize také ru¢né
nastavit.

Rear Reel Speed (Otacky zadniho vietena) @

Zobrazuje vypocitanou polohu otacek vietena
pro zadni vietena. Vietena lze také ru¢né
nastavit.

Eco Mode (Usporny rezim) &

Kdyz je aktivovan usporny rezim, snizi se pfi
seCeni otacky motoru, aby se omezila hlu¢nost
a spotieba paliva. Otacky vietena se neméni,
ale rychlost seceni se snizuje, pokud neni
odpovidajicim zplisobem nastaven doraz
ovladani seceni.

Smart Power (Inteligentni vykon)a

Zapina a vypina systém Smart Power
(Inteligentni vykon).

Acceleration (Zrychleni)@

Nastaveni pro nizké, stfedni a vysoké zrychleni
ur€uje, jak rychle reaguje pojezdova rychlost na
pohyb ovladaciho pedalu pojezdu

Stranka 5-9
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Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)

About (Informace)

Polozka nabidky Popis

Model Uvadi Cislo modelu stroje.

SN (Sériové Cislo) Uvadi sériové €islo stroje.

S/W Revision (Verze softwaru) Uvadi verzi softwaru hlavni fidici jednotky.
InfoCenter S/W Revision & (Verze softwaru Uvadi verzi softwaru systému InfoCenter.
InfoCenter)

Pristup k provoznim obrazovkam

1. V nabidce (Main Menu) (Hlavni nabidka) stisknutim pravého navigacniho tlaCitka
vstupte na obrazovku Main Run Screen (Hlavni provozni obrazovka), kde je uveden
stav paliva a teplota chladici kapaliny.

2. Stisknutim pravého navigacniho tlaCitka pfejdéte na obrazovku Secondary Run
Screen (VedlejSi provozni obrazovka), na které je uveden stav paliva, teplota chladici
kapaliny, hodiny, napéti akumulatoru a otacky.

Protected Menus (Chranéné nabidky)

V nabidce Settings (Nastaveni) displeje Ize nastavit provozni konfiguraci. Chcete-li tato
nastaveni uzamknout, pouzijte Protected Menu (Chranénou nabidku).

Poznamka: Pfi dodani je pocatecni pristupovy kdéd naprogramovan distributorem.

Pristup do chranénych nabidek

Poznamka: Vychozi tovarni koéd PIN pro vas strojje 0000 nebo 1234.

Pokud jste kod PIN zménili a zapomnéli jste ho, pozadejte o pomoc autorizovaného
distributora Toro.

1. Z nabidky Main Menu (Hlavni nabidka) a Wiain Viona N\
prejdéte doll na polozku Settings (Nastaveni) Faults
a stisknéte vybéroveé tlacitko. Service
o |Diagnostics 0
Settings o
Machine Settings
<l D =

\ @J

G471349s
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Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)

3474-774B

2.

Enter PIN

[e] 1 o]

<1 <

)

Settings

V nabidce Settings prejdéte na polozku A
Enter PIN (Zadat kéd PIN) a stisknéte
VybérOVé tlaéitko . ﬁ:s;llggte Eng:igg

Chcete-li zadat kod PIN, opakovane tisknéte s
navigacni tla¢itko ,nahoru/dol(“ ®), dokud se

nezobrazi spravna prvni Cislice. Poté @

stisknutim pravého navigacniho tlacitka fj

Imperial

R

R

prejdéte na dalSi Cislici. Tento postup opakuijte,
dokud nezadate posledni Cislici.

Stisknéte vybérové tlacitko @. C =
o 2

D Enter PIN

Poznamka: Pokud displej kod PIN akceptuje
a chranéna nabidka se odemkne, zobrazi se

e ’ * »
slovo “PINDO? v pravém hornim rohu
=)
=]

<
obrazovky.

[eXe]

<l

o 4
8 <« * » ]
-
Chcete-li chranénou nabidku uzamknout, @J
otocte kliCovym prepinatem do vypnuTE polohy

a poté do zapnuTE polohy.

G471350s

Zobrazeni a zména nastaveni chranéné nabidky

1.

V nabidce Settings (Nastaveni) pfejdéte dolt na polozku Protect Settings (Nastaveni
ochrany).

Chcete-li zobrazit a zménit nastaveni bez zadani kédu PIN, pomoci vybérového tlacitka
zméfite nabidku Protect Settings na [ (vypnuto).

Chcete-li zobrazit a zménit nastaveni prostfednictvim kodu PIN, pomoci vybérového

tlaCitka zmérite nabidku Protect Settings na M (zapnuto), nastavte kdd PIN a otocte
spinac zapalovani do vypPNUTE a pak do zapNUTE polohy.

Nastaveni casovace bliziciho se servisu

Casovaé bliziciho se servisu vynuluje hodiny bliziciho se servisu, jakmile se provede postup
planované udrzby.

1.

V nabidce Settings (Nastaveni) prfejdéte do nabidky Enter PIN (Zadat kéd PIN)
a stisknéte vybéroveé tlacitko.

Zadejte kdd PIN; viz Pfistup do chranénych nabidek®.

V nabidce Service (Servis) pfejdéte na polozku Hours (Hodiny) a stisknéte vybérové
tlacitko.

Prejdéte do nabidky Service Due (Blizici se servis).

Poznamka: Pokud je jiz nutné provést servis, zobrazi se Now (Nyni) vedle polozky
Service Due.

Zvyraznéte interval servisu a stisknéte vybéroveé tlacitko.
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Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)

Poznamka: Servisni interval (250 hod., 500 hod. atd.) se nachazi vedle polozky
Service Due.

Servisni interval je chranéna polozka nabidky.

6. Pokud se otevie obrazovka ReseT servicE TIMER? (Resetovat Casovacl servisu?),
stisknéte vybérové tlacitko pro Yes (Ano) nebo tlacitko zpét pro No (Ne).

7. Po vybéru moznosti YEs se obrazovka intervalu vynuluje a vrati se zpét k vybéru
provoznich hodin.

Nastaveni poctu nozu

1. V nabidce Machine Settings (Nastaveni stroje) prejdéte doll na polozku Blade Count
(Pocet nozu).

2. Stisknutim pravého navigacniho tladitka miazete ménit pocet nozu na vieteno s 8 nebo
11 noZi.

Nastaveni vysky seceni (HOC)

1. V nabidce Machine Settings (Nastaveni stroje) pfejdéte dolt na polozku Height of Cut
(VySka seceni).

2. Pomoci levého a pravého navigagniho tla€itka zvolte nastaveni vysky se€eni, které
odpovida dilenskému nastaveni zacich jednotek. Pokud se pfesné nastaveni nezobrazi,

v v

Nastaveni otaéek predniho a zadniho vietena

Ackoli jsou otacky predniho a zadniho vietena vypocitany na zakladé poctu zacich nozd,
pojezdové rychlosti pfi sekani a vysky sekani zadanych na displeji systému InfoCenter, Ize
toto nastaveni ru¢né upravit podle aktualnich podminek seceni.

1. Chcete-li nastaveni Reel Speed Settings (Nastaveni otaCek vieten) zménit, prejdéte
doll na polozku F ReeL RPM (Otacky pfedniho vietena), R Ree. RPM (Otacky zadniho
vietena), pfipadné na obé polozky.

2. Stisknutim pravého tlacitka zmérnte hodnotu otacek vietena. Pfi zméné nastaveni
otaCek bude na displeji nadale zobrazena rychlost vietena vypocitana na zakladé poctu
nozUl, rychlosti pojezdu pfi se€eni a vysky seceni, ktera byla dfive zadana, ale zobrazi
se také nova hodnota.

Nastaveni isporného rezimu (Economy Mode)

Provoz v usporném rezimu muze byt vyhodny pfi lehké zatézi nebo v prostredi, kde je nutné
omezit hluk. Pracovni otaCky motoru se snizi, ale rychlost pojezdu ani otacky vieten to
neovlivni.

Poznamka: Seceni pfi rychlosti vyssi nez 8,6 km/h se v Usporném rezimu nedoporucuje.

1. Z nabidky Main Menu (Hlavni nabidka) pfejdéte doll na poloZzku Machine Settings
(Nastaveni stroje) a stisknéte vybérové tlacditko.
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Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)

2. 'V nabidce Machine Settings prejdéte dol( na polozku Eco Mode (Usporny rezim).
3. Stiskem pravého naviga¢niho tla€itka rezim zapnETE.

Nastaveni maximalni povolené rychlosti se€eni

Zvolené nastaveni se zobrazi jako X na grafu rychlosti pojezdu spolu s nastavenim
tempomatu a dorazu pedalu. Symbol X ve sloupci oznaduje, zZe spravce omezil maximalni
rychlost.

Poznamka: Toto nastaveni zlstava v paméti a reguluje pojezdovou rychlost, dokud je
nezmeénite.

1. V nabidce Machine Settings (Nastaveni stroje) pfejdéte doli na polozku Mow Speed
(Rychlost seceni).

2. Pomoci levého a pravého navigaéniho tlacitka Ize zvySit a snizit maximalni rychlost
seceni v krocich po 0,8 km/h, ato v rozmezi 1,6 az 12,9 km/h.

Nastaveni maximalni povolené prepravni rychlosti

Zvolené nastaveni se na grafu rychlosti pojezdu zobrazi jako X spolu s nastavenim
tempomatu a dorazu pedalu. Symbol X ve sloupci oznaduje, Ze spravce omezil maximalni
rychlost.

Poznamka: Toto nastaveni zlstava v paméti a reguluje pojezdovou rychlost, dokud je
nezmenite.

1. V nabidce Machine Settings (Nastaveni stroje) pfejdéte dolu na polozku Transport
Speed (Prepravni rychlost).

2. Pomoci levého a pravého navigacniho tlaCitka lze zvysSit a snizit maximalni prfepravni
rychlost v krocich po 0,8 km/h, a to v rozmezi 8,0 az 16,0 km/h.

Zapnuti/vypnuti funkce Smart Power

1. V nabidce Settings (Nastaveni) pfejdéte doll na polozku Smart Power (Inteligentni
vykon).

2. Stisknutim pravého navigacniho tlaCitka Ize pfepinat mezi nastavenim OnN (Zapnuto)
a Orr (Vypnuto).

Nastaveni rezimu zrychleni

1. V nabidce Machine Settings (Nastaveni stroje) prejdéte dolt na polozku Acceleration
(Zrychleni).

2. Stisknutim pravého navigacniho tlacitka muzete prepinat mezi nastavenim Low (Nizké),
Mebium (Stfedni) a HicH (Vysoké).
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Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)
Pristup do nabidky Technician (Technik)

Poznamka: Z provoznich divodl se muzete rozhodnout provést klidovou regeneraci
dfive, nez zatizeni sazemi dosahne 100 %, pokud motor bézel déle nez 50 hodin od
posledni uspésné resetovaci, klidové nebo obnovovaci regenerace.

Pomoci nabidky Technician (Technik) muzete zobrazit aktualni stav kontroly regenerace
motoru a hlaSenou uroven sazi.

1. V nabidce Settings (Nastaveni) prejdéte dolt do nabidky DPF Regeneration
(Regenerace filtru DPF) a stisknéte vybérove tlacitko.

2. V nabidce DPF Regeneration piejdéte doll / N\

na polozku Technician a stisknéte vybérové i eeeneration PR

tladitko. Parked Regen
o |Last Regen 50.0 Hrs|

Recovery Regen o
<€ v

] @J

G484116s

Kontrola brzdné drahy hydrostatického pohonu

Poznamka: Tento stroj brzdi dynamicky a zastavi se, kdyz vratite ovladaci pedal pojezdu
do neutralni polohy.

Poznamka: Chcete-li plynule zpomalit, nohou pozvolna vracejte ovladaci pedal pojezdu do
neutralni polohy. Pokud nemate v umyslu rychle zastavit, neuvolnujte nohu z pedalu
a nenechavejte pedal samovolné vratit do neutralni polohy.

1. Stroj z maximalni pfepravni rychlosti 16 km/h zcela zastavte pfiblizné na vzdalenosti
3,7m.
2. Narovném a suchém povrchu si vyznacte zaCatek a konec useku dlouhého 3,7 m.

3. Jedte se strojem maximalni pfepravni rychlosti 16 km/h a na za¢atku 3,7m useku
sejméte nohu z ovladaciho pedalu pojezdu.

4. Zkontrolujte, zda se stroj zastavi ve vzdalenosti 0,6 m od konce vyzna¢eného useku
(3,7 m).

5. Pokud brzdna draha stroje pfesahne 0,6 m od této vzdalenosti, obratte se na
autorizovaného distributora Toro.

Prehled rychlosti jizdy vzad

Pojezdova rychlost vzad v pfepravnim rezimu
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Prehled displeje systému InfoCenter (pokracovani)

* Pokud je maximalni pfepravni rychlost nastavena spravcem vyssi nez 8,0 km/h,
maximalni pojezdova rychlost vzad je 8,0 km/h.

» Pokud je maximalni pfepravni rychlost nastavena spravcem rovna 8,0 km/h nebo nizsi,
maximalni pojezdova rychlost vzad odpovida pfepravni rychlosti nastavené spravcem.

Pojezdova rychlost vzad pri se¢eni

» Pokud je maximalni rychlost pfi se€eni nastavena spravcem vyssi nez 6,4 km/h,
maximalni pojezdova rychlost vzad je 6,4 km/h.

» Pokud je maximalni rychlost pfi se€eni nastavena spravcem rovna 6,4 km/h nebo nizsi,
maximalni pojezdova rychlost vzad odpovida prepravni rychlosti nastavené spravcem.

Prehled zobrazenych pojezdovych rychlosti

Tento stroj zobrazuje odhadovanou pojezdovou rychlost v kilometrech za hodinu (km/h)
nebo milich za hodinu (mph).

» Aktualni rychlost se zobrazuje v levém hornim rohu obrazovek tempomatu a omezovace
rychlosti (VPS).

Vv, s

rychlosti 8,0 km/h. Zobrazené rychlosti jsou pfesné, pokud se skute¢na rychlost
pohybuje v toleranci £0,8 km/h od zobrazené hodnoty pfi jizdé na suchém a rovném
povrchu.

* Pokud se naméfené rychlosti stroje odchyluji od zobrazenych hodnot o vice nez 2,4 km/
h, obratte se na autorizovaného distributora Toro.

Za provozu

Prehled provoznich viastnosti stroje

» Tento stroj je vybaven $krtici klapkou pouzivanou v automobilech fizenou ovladacim
pedalem pojezdu.

» Stroj neni vybaven samostatnym spinacem Skrtici klapky nebo packou skrtici klapky.

+ Kdyz sejmete nohu z ovladaciho pedalu pojezdu, stroj zacne dynamicky brzdit az do
uplného zastaveni.

» Ovladaci prvky pedalu jsou optimalizovany tak, aby poskytovaly reaktivni, ale stabilni
odezvu, coZ vam umozni udrzet si stalou kontrolu pfi praci v nerovném terénu a zaroven
rychle a plynule brzdit.

» P¥i pfepravé bude ovladaci pedal pojezdu pracovat podobné jako u osobniho vozidla
a bude ménit otacky motoru a pojezdovou rychlost v zavislosti na poloze ovladaciho
pedalu pojezdu.

» P¥i se€eni se otaCky motoru automaticky zvysi na vysoké volnobé&zné otacky.

» Pokud motor pracuje v nizkych volnobéznych ota¢kach, ovladani funkci, jako je zvedani

Zacich jednotek nebo seslapnuti ovladaciho pedalu pojezdu, zvysSi otacky motoru na
minimalni pracovni otacky a tim zajisti dostate¢ny vykon pro efektivni provedeni funkce.
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Prehled provoznich viastnosti stroje (pokraé¢ovani)

« Maximalni rychlost nastavuje v nabidce chranéné kodem PIN spravce, aby omezil
maximalni pojezdovou rychlost stroje.

* Mozné pouziti ovladaciho pedalu pojezdu, rychlost tempomatu a doraz pojezdového
pedalu se omezuje maximalni rychlosti nastavenou v nabidce chranéné koédem PIN.

Obsluha stroje

+ Pokud mate v cesté prekazku, posecte jeji okoli nebo zvednéte Zaci jednotky.

» P¥i pfepravé stroje mezi pracovnimi oblastmi vypnéte vyvodovy hfidel (PTO) a zcela
zvednéte Zaci jednotky. Ovladaci pedal pojezdu tak mize pracovat stejné jako
u automobilu.

* Po nerovném terénu jezdéte vzdy pomalu.
* Nikdy nevypinejte stroj za jizdy.

Nacvik ovladani stroje
Nacvicte si ovladani stroje, abyste se seznamili s jeho funkcemi.

1. Zvednéte Zaci jednotky, uvolnéte parkovaci brzdu, se$lapnéte ovladaci pedal pojezdu
pro jizdu vpfed a opatrné vyjedte na otevienou plochu.

2. Vyzkouseijte si jizdu se strojem, protoze hydrostaticka pfevodovka a jeji funkce se
mohou liSit od Fady jinych stroja ur€enych k udrzbé travniku.

3. VyzkousSejte si jizdu dopfedu a dozadu i startovani a zastaveni motoru. Chcete-li stroj
zastavit, sejméte nohu z ovladaciho pedalu pojezdu a nechejte pedal vratit do NEUTRALNI
POLOHY.

Poznamka: P¥ijizdé se strojem ze svahu doll mGze byt k zastaveni nutné, abyste
stiskli spina¢ parkovaci brzdy nebo pouzili ovladaci pedal jizdy vzad.

4. Vyzkousejte si jizdu kolem pfekazek se zacimi jednotkami nahofe a dole. Pfi jizdé
uzkymi misty mezi pfekazkami davejte pozor na mozné poskozeni stroje nebo Zacich
jednotek.

Prehled ovladaciho pedalu pojezdu

Tento pedal (U ovlada rychlost jizdy stroje vpfed
a vzad a dynamické brzdéni, kdyz ho pfesunete
zpét do neutralni polohy.

+ Stroj je vybaven Skrtici klapkou, ktera se
pouziva také v automobilech — otacky motoru
a rychlost stroje reaguji na pohyb pedalu.

+ P¥i pfepravé bude ovladaci pedal pojezdu
pracovat podobné jako u osobniho vozidla
a bude ménit otacky motoru a pojezdovou
rychlost v zavislosti na poloze ovladaciho
pedalu pojezdu.

G439020
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Prehled ovladaciho pedalu pojezdu (pokracovani)
» P¥i seCeni se otacky motoru automaticky zvysi na vysoké volnobézné otacky, aby se
optimalizoval vykon seceni, a ovladaci pedal pojezdu fidi pouze rychlost pojezdu.
« Cim déle seslapnete pedal dopfedu nebo dozadu, tim rychleji se stroj pohybuije.

* Chcete-li stroj béhem prepravy nebo seceni plynule zastavit, potfebnou rychlosti
presunte nohou ovladaci pedal pojezdu zpét do neutralni polohy.

* Chcete-li uplatnit maximalni brzdéni, sejméte nohu z ovladaciho pedalu pojezdu
a nechejte jej vratit do neutralni polohy. Stroj bude dynamicky brzdit az do zastaveni.

Tento systém pojezdu umoznuje pfizpusobit nastaveni zrychleni podle pozadavku obsluhy
a podminek na hfisti.

Prehled omezovace rychlosti (VPS)

Funkce omezovace rychlosti (VPS) umoziiuje do¢asné nastavit maximalni pojezdovou
rychlost niZsi, nez je spravcem nastavena a heslem chranéna maximalni pojezdova
rychlost.

Chcete-li do¢asné nastavit maximalni rychlost stroje, seslapnéte ovladaci pedal pojezdu
zcela dopredu. Pro rozsah seceni a pro pfepravni rezim mazete nastavit odliSné rychlosti.

» Chcete-li k této funkci ziskat pfistup, na hlavni obrazovce pouZijte navigac¢ni tlaCitko
nahoru nebo dolu.

Poznamka: Tato funkce se vrati zpét k maximalni rychlosti nastavené spravcem, az
vypnete kli¢ zapalovani.

A
<] 4 v D
G462150s
Oznaéuje maximalni pojezdovou rychlost (doraz Tato rychlost je zablokovana kédem PIN
pedalu) v chranéné nabidce.

» Funkce umoznuje pfizpusobit nastaveni rychlosti podle vasich pozadavk( nebo podle
provadéné prace a provoznich podminek.

» Kdykoli se maximalni pojezdova rychlost zméni nastavenim maximalni rychlosti
spravcem nebo funkci omezovace rychlosti (VPS), ovladaci pedal pojezdu se
automaticky pfeprogramuje tak, aby vyuZzival cely rozsah chodu mezi neutralni polohou
a nové nastavenou maximalni rychlosti. To znamena, zZe pfi nizSich hodnotach
maximalni rychlosti ziska obsluha pfesnéjsi kontrolu nad pojezdovou rychlosti.
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Prehled omezovace rychlosti (VPS) (pokracovani)
Tipy pro pouzivani omezovace rychlosti (VPS)

* Docasné nastavte nizSi maximalni rychlost pro se€eni pfi zaCiStovacim prejezdu na
ferveji.

* Docasné nastavte nizSi maximalni rychlost pro lepSi ovladatelnost pfi pohybu v dilné
nebo jejim okoli.

+ Docasné nastavte nizSi maximalni rychlost pro lepSi ovladatelnost pfi najizdéni stroje na
prives.

Tempomat

Ovladani tempomatu

Spinaé tempomatu (D nastavuje funkci
tempomatu, ktera zachovava pozadovanou
pojezdovou rychlost. Stisknutim zadni ¢asti
spinace se tempomat vypina, prostfedni poloha
spinace aktivuje funkci tempomatu a pfedni poloha
spinacCe nastavuje pozadovanou pojezdovou
rychlost.

Po stisknuti spinace tempomatu a nastaveni
rychlosti upravte pomoci displeje systému
InfoCenter nastaveni rychlosti tempomatu.

Chcete-li tempomat vypnout, postupujte
nasledovné:

G439038.svg

* V pfepravnim rezimu sesSlapnéte ovladaci pedal pojezdu pro jizdu vzad a zatahnéte
parkovaci brzdu nebo pfepnéte spina¢ tempomatu do vyPNUTE polohy.

* Vrezimu sekani seSlapnéte ovladaci pedal pojezdu pro jizdu vzad, zatahnéte parkovaci
brzdu a vypnéte vyvodovy hiidel (PTO) nebo pfepnéte spina¢ tempomatu do vypPNUTE
polohy.

Poznamka: Deaktivace tempomatu zpulsobi, Ze se stroj dynamicky zabrzdi a zcela se
zastavi. Pokud si pfejete deaktivovat tempomat, ale pokraovat v jizdé, seSlapnéte
ovladaci pedal pojezdu a poté deaktivujte tempomat, abyste dosahli plynulého pfechodu
z tempomatu na ruéni ovladani rychlosti.

Nastaveni rychlosti tempomatu

1. Zapnéte spinaC tempomatu na panelu.
2. Na displeji systému InfoCenter upravte nastaveni rychlosti tempomatu.
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Tempomat (pokraéovani)

A
<] 4 5 >
G462143s
Udava rychlost tempomatu Oznaduje maximalni Tato rychlost je zablokovana
pojezdovou rychlost (doraz kédem PIN v chranéné
pedalu) nabidce.

Tipy pro pouzivani tempomatu
* Rychlost tempomatu nastavujte pro jizdu na dlouhé vzdalenosti bez mnoha pfekazek.
* Na nerovném terénu pouZzijte ke kontrole rychlosti displej systému InfoCenter.
+ Tempomat Ize pouZzit pro otaceni stroje takto:

1. PriseCeni nastavte takovou rychlost, abyste se mohli na konci se€enych pasu
bezpecné a pohodIné otacet.

2. Béhem seleni zvyste rychlost se€eni seSlapnutim ovladaciho pedalu pojezdu.
3. P¥iotaceni pro dalsi prujezd seceni sejméte nohu z pedalu.

4. Stroj zpomali na nastavenou nizkou rychlost tempomatu, abyste mohli provést
efektivni otoCeni stroje pfi konstantni rychlosti.

5. Po oto€eni zvyste ovladacim pedalem pojezdu rychlost stroje znovu na nastavenou
uroven.

Prehled rezimu zrychleni

Tato funkce uréuje, jak rychle stroj zméni pojezdovou rychlost, kdyz ovladaci pedal pojezdu
neni v NEUTRALNI poloze.

Poznamka: Pokud sejmete nohu z ovladaciho pedalu pojezdu a nechate ho vratit do
NEUTRALNI polohy béhem jizdy, aktivuje se brzdny profil. Brzdny profil je vzdy stejny a nelze
ho pFizpUsobit pomoci funkce rezimu zrychleni.

Chcete-li rezim zrychleni zménit, vyuzijte chranénych nabidek v systému InfoCenter. Rezim
zrychleni ma nasledujici 3 stupné:

* Nizky — nejméné agresivni zrychlovani a zpomalovani
* STREDNI (vychozi) — stfedni zrychlovani a zpomalovani
* Vysoky — nejagresivnéjsi zrychlovani a zpomalovani
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Prehled rezimu zahrivani

Pokud motor stroje startujete za chladného pocasi, rezim zahfivani kratkodobé omezuje
jeho otacky na nizké volnobézné otacky. Tim se zabrani moznému poskozeni soucasti pfi
provozu stroje se studenym olejem.

Ikona snéhové vliocky fﬂ? na displeji systému oznacuje, Ze je rezim zahfivani aktivni. Stroj
zacnéte pouzivat, az doba zahfivani skonci.

Prehled funkce Toro Smart Power™

PFi pouziti funkce Smart Power nemusi obsluha vénovat pozornost otackam motoru

v podminkach s velkym zatizenim. Funkce Smart Power brani snizovani otac¢ek motoru
zpusobenému pretizenim v naroénych podminkach seceni. Automaticky totiz kontroluje
rychlost stroje a optimalizuje proces seceni.

Poznamka: Ve vychozim nastaveni je funkce Smart Power zaPnNUTA.

Spusténi motoru

DULEZITE

Pokud motor startujete poprvé, pokud motor zhasl kviili nedostatku paliva nebo
pokud jste provadéli udrzbu palivové soustavy, palivovy systém se pred
nastartovanim motoru automaticky odvzdusni.

1. Posadte se na sedadlo, sejméte nohu z ovladaciho pedalu pojezdu, aby se nachazel
V NEUTRALNI poloze, zatahnéte parkovaci brzdu a ujistéte se, ze neni zapnuty spina¢
vyvodového hfidele (PTO).

2. Otocte kli¢ do polohy zaPNUTO/ZHAVENI.
Automaticka ¢asomira kontroluje pfedehfivani zhavicich svic¢ek po dobu 6 sekund.

3. Po pfedehfati Zhavicich sviek otocte klickem do polohy StarT.

Poznamka: Neprotacejte motor déle nez 15 sekund. Jakmile motor nastartuje, klicek
uvolnéte. Pokud je nutné dalSi a otocte kliCem do vypnuTE polohy a poté opét do polohy
ZAPNUTO/ZHAVENI. Podle potieby tento postup opakuijte.

4. Nechejte motor bézet v nizkych volnobéznych otackach, dokud se nezahfeje.

Vypnuti motoru

1. VSechny ovladaci prvky uvedte do NEUTRALNI polohy, zatahnéte parkovaci brzdu
a pockejte, az motor dosahne nizkych volnobéznych otacek.

2. Otocte klickem do vypNuTE polohy a vyjméte jej ze spinace.
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Nastaveni pruziny pro kompenzaci stavu travniku

PruzZina pro kompenzaci stavu travniku (U pfenasi hmotnost z pfedniho valce na zadni. Toto
feSeni pomaha omezit vytvareni vinitych vzorl v travniku, znamé jako vinéni ¢i kadefeni.

DULEZITE

Pruzinu sefizujte, kdyz je zaci jednotka namontovana k hnaci jednotce, sméfruje pfimo
dopredu a je spusténa na zem.

1.V zadnim otvoru tahla pruziny (3 musi byt zasunuta zavlacka .

2. Utahnéte Sestihranné matice ) na prednim
konci tahla pruziny tak, aby stlaCena pruzina
méla délku 12,7 cm u 5palcovych Zacich
jednotek, nebo 15,9 cm u 7palcovych Zacich
jednotek.

Poznamka: Pfi provozu stroje na nerovném
terénu zkratte délku pruziny o 12,7 mm. Tim
se mirné snizi vySka pfi kopirovani terénu.

G402845

Seceni travy se strojem

Uvolnéte parkovaci brzdu, vypnéte vyvodovy hfidel (PTO) a zvednéte Zaci jednotky.
Pfijedte se strojem do oblasti seceni.

Zaparkuijte stroj pfiblizné 6 m od ferveje, Celem k zamySlenému sméru seceni.
Spustte zZaci jednotky zcela dolli pomoci ovladaci paky zvedani/spousténi.

o k~ wbd =

Zapnéte vyvodovy hfidel.
Poznamka: Zaci jednotky se neuvedou do chodu.

Poznamka: Jakmile Zzaci jednotky sklopite a stisknete spina¢ pohonu Zacich nozu
(PTO), otacky motoru se automaticky zvysSi na vysoké volnobézné otacky.

6. Kratkym pfesunutim ovladaci paky zvedani/spousténi dozadu zvednéte Zaci jednotky
do polohy pro otaceni.

Poznamka: Pokud nakratko pfesunete ovladaci paku zvedani/spousténi, aniz byste ji
podrzeli v poloze, zvednou se Zaci jednotky do polohy pro otaceni a zastavi se zaci
vietena, dokud se Zaci jednotky opét nespusti dola.

7. Pomoci ovladaciho pedalu pojezdu se pomalu pfiblizujte k seCené plose.

8. Jakmile dosahnete okraje seCené plochy a jste pfipraveni zahajit se€eni, pomoci
ovladaci paky zvedani/spousténi spustte zZaci jednotky dold.

Poznamka: Nacvicte si, aby se Zaci jednotky nesklapély pfili$ brzy nebo aby nesekaly
nezamyslenou oblast.

9. Dokoncete prijezd seceni.
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Seceni travy se strojem (pokracovani)

10.

11.
12.

13.

KdyZ se blizite k opanému okraiji ferveje (pfed dosazenim okraje secené plochy),
kratkym pfesunutim ovladaci paky zvedani/spousténi dozadu zvednéte Zaci jednotky do
polohy pro otaceni.

Provedenim manévru otoceni ve tvaru slzy rychle pfipravte stroj pro dalsi prijezd.

Stisknutim ovladaci paky zvedani/spousténi automaticky spustte zaci jednotky z polohy
pro otaceni doll a pokracujte v sec€eni

Po poseceni plochy jedte po jejim obvodu a provedte zacistovaci pfejezd. Tim zajistite
rovnomeérné poseceni celé travnaté plochy podél okraje ferveje, kde byly zaci jednotky
zvedany a spoustény.

Poznamka: Pri zacistovacim prejezdu vam omezovac rychlosti (VPS) pomUze
docasné snizit maximalni rychlost a zlepSit ovladatelnost.

Popis funkce filtru pevnych ¢astic vznetového motoru
a principu regenerace

Filtr pevnych €astic vznétového motoru (DPF) odstrariuje pevné Castice z vyfukovych plynd
motoru.

Proces regenerace filtru DPF vyuziva teplo z vyfukovych plynd motoru, jehoZz tvorbu zvySuje
katalyzator, k pfeméné nahromadénych pevnych ¢astic na popel.

Udrzuijte filtr DPF v Cistoté. Dosahnete toho nasledujicimi kroky:

Kdykoli je to mozné, udrzujte maximalni otadcky motoru, aby samocinné cisténi filtru DPF
probihalo snadnéji.

Pouzivejte spravny motorovy olej.
Minimalizujte dobu, po kterou motor pracuje na volnobéh.
PouZivejte pouze motorovou naftu s velmi nizkym obsahem siry.

Stroj obsluhujte a udrzujte tak, aby mohl filtr DPF fungovat spravné. Teploty vyfukovych
plynd vhodné pro regeneraci filtru DPF bézné dosahnete, pracuje-li motor pod zatizenim.

DULEZITE

V zajmu eliminace usazovani sazi ve filtru DPF nechejte motor pracovat na volnobéh
nebo pfi nizkych volnobéznych otackach co nejméné.
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Popis funkce filtru pevnych ¢astic vznétového motoru
a principu regenerace (pokracovani)

A

UPOZORNENI

A

Béhem regenerace filtru DPF je teplota vyfukovych plynt vysoka (priblizné 600 °C).
Horké vyfukové plyny mohou poranit pracovnika obsluhy nebo jiné osoby.

* Nespoustéjte motor v uzavirenych prostorach.

* Presvédcte se, zda v okoli vyfukového systému nejsou zadné horlavé materialy.

» Zajistéte, aby horké vyfukové plyny nepusobily na povrchy, které by se mohly
teplem poskodit.

* Nedotykejte se horkych soucasti vyfukového systému.

* Nestlujte v blizkosti vyfukové trubky stroje nebo za ni.

Popis ikon regenerace

lkona Definice ikony
_::_‘)> Je nutné provést klidovou nebo obnovovaci regeneraci.
=) Neprodlené provedte regeneraci.

5— Regenerace je potvrzena a poZadavek se zpracovava.
:0. ?

oo™

ACK

f Regenerace probiha a teplota vyfukovych plynu je zvySena.
-

-
\

Porucha systému regulace NOX; stroj vyzaduje servis.

3474-774B
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Popis funkce filtru pevnych ¢astic vznétového motoru
a principu regenerace (pokracovani)

Typy regenerace filtru pevnych €astic vznétového motoru

Typy regenerace filtru pevnych ¢astic vznétového motoru, které se provadéji pri

spusténém stroji:

Typ regenerace

Podminky, které vyvolaji proces
regenerace filtru DPF

Popis funkce filtru DPF

Ta probéhne také v pfipadé, ze za
bézného provozu motoru dojde

k pfekro€eni povoleného obsahu pevnych
Castic usazenych ve filtru.

Pasivni Probiha za bézného provozu stroje pfi « Pasivni regenerace neni na systému
vysokych otackach nebo vysokém InfoCenter zobrazovana ikonou.
zatizeni motoru. « Béhem pasivni regenerace filtr DPF

zpracovava vysoce zahfaté vyfukové
plyny oxidaci Skodlivych emisi
a spalovanim sazi na popel.

Asistovana Probiha pfi nizkych otackach motoru,  Asistovana regenerace neni na
nizkem zatizeni motoru nebo kdyz fidici systému InfoCenter zobrazovana
jednotka zjisti, Ze je filtr DPF zanesen ikonou.
sazemil. » Béhem asistované regenerace Fidici

jednotka motoru upravuje nastaveni
motoru tak, aby se zvySila teplota
vyfukovych plyna.

Resetovaci Probiha po kazdych 100 hodinach. « Pokud se v systému InfoCenter

zobrazi ikona vysokeé teploty

= —g)
vyfukovych plynua —~ , probiha
regenerace.

» Beéhem resetovaci regenerace udrzuje
fidici jednotka motoru zvySené otacky
motoru, aby mohla regenerace filtru
probéhnout.

Obsluha: Za provozu
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Popis funkce filtru pevnych ¢astic vznétového motoru
a principu regenerace (pokracovani)

Typ regenerace filtru pevnych €astic vznétového motoru, pfi které je nutné

zaparkovat stroj:

Typ regenerace

Podminky, které vyvolaji proces
regenerace filtru DPF

Popis funkce filtru DPF

Klidova Probéhne, pokud fidici jednotka urCi, Ze | « Kdyz sviti ikona resetovaci—
automatickeé ¢isténi filtru DPF neni pohotovostni / klidové nebo
dostatecné. —

[ 1]
=4
Probéhne také, pokud jste zahgjili ~::-;)
klidovou regeneraci. ] — )
obnovovaci regenerace ACK e
Muze probé&hnout, protoze byl zadan nutna regenerace.
pfikaz ,Inhibit regen” (Potlaceni « Abyste se vyhnuli nutnosti provést
regenerace), ktery deaktivoval provedeni obnovovaci regeneraci, co nejdfive
automatického ¢isténi filtru DPF. provedte klidovou regeneraci.
Muze byt dusledkem pouziti nespravného ) g(l;drgi\;]ezj[egenerace trva 30 az
paliva nebo motorového oleje. ) s , , .
» Kdispozici musite mit alespori 1/
4 nadrze paliva.
» K provedeni klidové regenerace musi
byt stroj zaparkovan.

Obnovovaci Probéhne, nebot pozadavek na klidovou | « Kdyz sviti ikona resetovaci—
regeneraci byl ignorovan, coz mohlo pohotovostni / klidové nebo
zpusobit UpIné ucpani filtru DPF. -

=0
"::~3)
obnovovaci regenerace ACK je
nutna obnovovaci regenerace.
» Obnovovaci regenerace trva az
3 hodiny.
» Ve stroji musite mit k dispozici alesponi
1/2 nadrze paliva.
» K provedeni obnovovaci regenerace
musi byt stroj zaparkovan.
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Popis funkce filtru pevnych ¢astic vznétového motoru
a principu regenerace (pokracovani)

Pouziti nabidek regenerace filtru DPF

Obsluha: Za provozu

Pristup do nabidek regenerace filtru DPF

1. Z Main Menu (Hlavni nabidky) prejdéte dolu
do nabidky Service (Servis) a stisknéte
vybérové tlacitko.

2. V nabidce Service prejdéte do nabidky

DPF Regeneration (Regenerace filtru DPF)
a stisknéte vybérové tlacitko.

3. Vyberte pozadovanou funkci regenerace.

Cas od posledni regenerace

1. Vstupte do nabidky DPF Regeneration
(Regenerace filtru DPF) a pfejdéte na volbu
Last Regen (Posledni regenerace).

2. Zvolte poloZzku Last Regen.

3. Podle pole Last Regen (Posledni
regenerace) urcete, kolik hodin odpracoval
motor od posledni resetovaci, klidové nebo
obnovovaci regenerace.

4. Zvolenim tlaCitka ,zpét“ se vratite do nabidky
DPF Regeneration (Regenerace filtru DPF).

Nastaveni potla€eni regenerace

Pouze resetovaci regenerace

/ Main Menu \
Faults
Service
0o Diagnostics 0o
Settings o
Machine Settings
S : =

E=R)

(G483678s

DPF Regeneration  PIN
Inhibit Regen Off
Parked Regen
Last Regen
Recovery Regen
Technician

A —
<l v =

50.0 Hrs

[e}ye]

(G483679s

fot="rp

PFi resetovaci regeneraci dochazi k nadmérné tvorbé vyfukovych plynd. Pokud pracujete se
strojem v blizkosti stromu, kefl, vysoké travy nebo jinych rostlin nebo materiall citlivych na
teplotu, pomoci nastaveni Inhibit Regen (Potla¢eni regenerace) muzZete zabranit tomu,

aby Fidici jednotka motoru resetovaci regeneraci provedla.

Poznamka: Volba Inhibit Regen (Potla¢eni regenerace) se vzdy pouziva, kdyz se na

stroji provadi udrzba v uzavifeném prostoru.

Stranka 5-26
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Popis funkce filtru pevnych ¢astic vznétového motoru
a principu regenerace (pokracovani)

3474-774B

Poznamka: Pokud motor vyZaduije resetovaci regeneraci a vy nastavite systém InfoCenter
na potlaCeni regenerace, systém InfoCenter kazdych 15 minut zobrazi upozornéni.

DULEZITE

Kdyz vypnete motor a znovu jej nastartujete, funkce potlaceni regenerace se vypnE,
coz je standardni nastaveni.

1. Vstupte do nabidky DPF Regeneration (Regenerace filtru DPF) a prejdéte dolu na
polozku Inhibit Regen (Potlaceni regenerace).

2. Zvolte polozku Inhibit Regen (Potlaceni regenerace).
3. Potlaceni regenerace zménte z Orr (Vypnuto) na On (Zapnuto).

Priprava na provedeni klidové nebo obnovovaci regenerace

1. PresvédcCte se, zda je v palivové nadrzi stroje mnozstvi paliva dostacuijici pro typ
provadéné regenerace:

+ Klidova regenerace: pied provedenim klidové regenerace se presvédcte, zda mate
k dispozici alespon 1/4 nadrze paliva.

« Obnovovaci regenerace: Pfed provedenim obnovovaci regenerace se presvédcte,
zda mate k dispozici alespon Y2 nadrze paliva.

2. Presunte stroj do venkovniho prostoru dostate¢né daleko od hoflavych materialt nebo
predmétu, které by se mohly poskodit teplem.

3. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vSechny ovladaci prvky uvedte do NEUTRALNI polohy,
vypnéte PTO a spustte zaci jednotky dold.

4. Zatahnéte parkovaci brzdu a nechejte motor dosahnout nizkych volnobéznych otacek.

Provedeni klidové nebo obnovovaci regenerace

Pokud fidici jednotka motoru vyZaduje klidovou regeneraci, postupujte podle zprav na
systému InfoCenter.

DULEZITE

Pokud zvysSite ota€ky motoru z nizkych volnobéznych otaéek nebo uvolnite parkovaci
brzdu, fidici jednotka stroje regeneraci filtru DPF zrusi.

1. Vstupte do nabidky DPF Regeneration (Regenerace filtru DPF) a prejdéte dolu na
poloZzku Parked Regen (Klidova regenerace) nebo Recovery Regen (Obnovovaci
regenerace).
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Popis funkce filtru pevnych ¢astic vznétového motoru
a principu regenerace (pokracovani)

2. Zvolte moznost Parked Regen (Klidova regenerace) nebo Recovery Regen
(Obnovovaci regenerace).

Poznamka: Zahajeni obnovovaci regenerace vyzaduje zadani spravného kodu PIN.

3. Na obrazovce ReGeN PARAMETERS (Parametry regenerace) se ujistéte, ze mate
k dispozici 1/4 nadrze paliva, pokud provadite klidovou regeneraci, nebo 1/2 nadrze
paliva, pokud provadite obnovovaci regeneraci. Ovéfte si, Ze je zataZzena parkovaci
brzda a otacky motoru jsou na nizkych volnobéznych otackach. PokracCujte stisknutim
vybéroveho tlacitka.

4. Na obrazovce INnTIATE DPF ReGEN (Zahgjit regeneraci filtru DPF) stisknéte tlaCitko

,DalSi".
5. Systém InfoCenter zobrazi zpravu INTIATING DPF REGEN (ZAHAJENI REGENERACE DPF).
Poznamka: V pripadé potreby zruste proces regenerace stisknutim ikony zruseni.
6. Systém InfoCenter zobrazi zpravu s Casem dokonceni.

it

‘:3~;)

7. Otevie se domovska obrazovka a zobrazi se ikona potvrzeni regenerace ACK
Poznamka: Béhem regenerace filtru DPF zobrazuje systém InfoCenter ikonu vysoké

-

teploty vyfukovych plynu —~

8. Jakmile fidici jednotka motoru klidovou nebo obnovovaci regeneraci dokonci, systém
InfoCenter zobrazi upozornéni. Domovskou obrazovku opustite stisknutim jakéhokoli
tlacitka.

Poznamka: Pokud regenerace neprobéhne Uspésné, postupuijte podle pokynl
a stisknutim libovolného tlac€itka opustte domovskou obrazovku.

Zruseni klidové nebo obnovovaci regenerace

Chcete-li probihajici klidovou nebo obnovovaci regeneraci zrusit, pouzijte nastaveni PARKED
REGEN CANCEL (ZRUSENI KLIDOVE REGENERACE) Nnebo RecovERY REGEN CANCEL (ZRUSENI OBNOVOVACI
REGENERACE).
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Popis funkce filtru pevnych ¢astic vznétového motoru
a principu regenerace (pokracovani)

1. Vstupte do nabidky DPF Regeneration Vs _ ~\
(Regenerace filtru DPF) a piejdéte na volbu e Reeneration P
Parked Regen (Klidova regenerace) nebo
Recovery Regen (Obnovovaci regenerace). o S

2. Stisknutim vyb&rového tlagitka klidovou nebo R =

obnovovaci regeneraci zrusite.

=R

(G483825s

Nastaveni vyvazeni zvedacich ramen
Zadni zaci jednotky

3474-774B

A UPOZORNENI A

Pruziny jsou pod napétim a jejich sefizovani mize vést k drobnému az stredné
zavaznému poranéni.

Pfi sefizovani pruzin dbejte opatrnosti.

Upravte vyvazovaci silu vyvijenou na zadni Zaci jednotky tak, aby bylo mozné snadnéji
kompenzovat rizné stavy travniku a udrzovat jednotnou vysku sec€eni v naro¢nych
podminkach nebo v oblastech s travni plsti.

Vyvazovaci silu kazdé zkrutné pruziny Ize nastavit na 1 ze 4 stupnu. Jeden krok zvySi nebo
snizi vyvazovaci silu zaci jednotky o 2,3 kg. Pruziny Ize umistit na zadni stranu prvniho
ovladaciho mechanismu pruziny, chcete-li odebrat veSkeré vyvazeni (Ctvrta poloha).

Poznamka: Chcete-li odebrat veskerou vyvazovaci silu, umistéte dlouhé rameno zkrutné
pruziny nad osazeny Cep.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte Zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte klic.

2. Zasunte dlouhy konec vyrovnavaci pruziny
do trubky nebo podobného pfedmétu a otocte
pruzinu za osazeny ¢ep (2) do pozadované
polohy.

3. Zopakujte krok 2 u dalSi vyrovnavaci pruziny.

(G402848
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Sefrizeni polohy otaceni zvedaciho ramene

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte klic.

N

2. Vyhledejte spinac€ zvedacich ramen pod 7N AN
hydraulickou nadrzi a na vnitfni strané
zvedaciho ramene Zaci jednotky €. 5.

G439043

3. Povolte pojistnou matici, ktera upevriuje

spinac zvedaciho ramene (U ke spinaci desce
@.

4. SpinaC zvedaciho ramene nastavte takto:

* Chcete-li zvysit vySku otoCeni ramene,
posurite spina¢ dold.

» Chcete-li snizit vySku otoCeni ramene,
posunte spinac nahoru.

G439054

DULEZITE

Mezi spinacem a spousti zvedaciho ramene udrzujte mezeru 1,0 az 2,5 mm. Kontrolka
LED na spinaci ovéruje spravnou funkci spinace.

N
s

&

5. Dotahnéte pojistné matice na utahovaci moment 20 + 2 Nm (15 * 1,5 ft-lb).

DULEZITE

Matice neutahujte nadmérné, jinak mizete poskodit snimac.
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Nastaveni otacek vreten

3474-774B

DULEZITE

Je dulezité, aby byly pfi seceni nastaveny spravné otacky vieten.

* P¥iliS nizké otacky mohou zptsobit zvinéni povrchu travniku (viditelné stopy po
seceni, nerovhomérné poseceny povrch s vyvyseninami a prohlubnémi). Pokud
tento jev zaznamenate, zkuste zvysit otacky vieten nebo snizit rychlost seceni.

* P¥ili§ vysoké otacky mohou zpusobit poskozeni travniku a/nebo pred¢asné

opotiebeni vieten, plochych nozi a dalSich mechanickych soucasti.

Chcete-li otaCky vieten nastavit ruéné, provedte nasledujici kroky:

1. Pro vypocCet spravnych otacek vieten zadejte v nabidce Machine Settings (Nastaveni
stroje) pocet Zacich noza, rychlost a vySku seceni.

2. Pokud je tfeba provést dalSi nastaveni, v nabidce Machine Settings prejdéte doll na
volbu Front Reel Speed (Otacky predniho vietena), Rear Reel Speed (Otacky zadniho
vietena), pfipadné pouzijte obé volby.

3. Stisknutim pravého navigacniho tlaCitka zménte hodnotu otacek vieten. Pfi zméné
nastaveni otacek budou na displeji nadale zobrazeny otacky vieten vypoctené na
zakladé poctu zacich nozd, rychlosti pfi sekani a vysky sekani. Zobrazi se vSak také

nova hodnota.

Poznamka: Maze byt nutné zvysit nebo snizit rychlost vietena, aby se kompenzovaly
rizné podminky travniku.

Tabulka otacek 7palcového (178 mm) vietena

HOC

T
mm / inches

50.8/2.000
49.2/1.938
47.6/1.875
46.1/1.813
44.5/1.750
42.8/1.688
41.3/1.625
39.7/1.563
38.1/1.500
36.5/1.438
34.9/1.375
33.3/1.313
31.8/1.250
30.2/1.188
28.6/1.125
27.0/1.063
25.4/1.000
23.8/0.938
22.2/0.875
20.6/0.813
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500
11.1/0.438

9.5/0.375

7.9/0.313

6.4/0.250

—

HOC ‘({34
ik =
mm /inches
NEREOD 222/0875 2|3 [3]ala 6
EER 20.6/0.813 3 |3|a]la 6|6
alalala|a 19.5/0.750 3 [3]afa 6|6 |7
3| a4 |a]a 17.5/0.688 |2 314 |4 516|717
a[aa |a 15.9/0.625 [2 3 |a|a 6|67 (7|8
3[4 ]a|a 14.3/0563 | 2 4 |4 6 (6|7 |8|8 |9
3|3 |4 |a]a 127/0500 [3 |3 [4 6|6 |7 |8[9]9
3|3|4a]a]la 11.1/0.438 | 3 |4 67 |8|9]9 <«
3|3 |ala 6 95/0375 |4 6 [7 |8 |9
3|3ala 6 7.9/0.313 6 |7 [8 |9 P}
2|3|3 4 6|6 64/0250 |7 _|8 |9 | OB
2 3|3[ala 6|6 48 56 64 7.2 8.1 89 97 10.511.312.0129 km/h
3 (3 4 6|6 3.0 35 4.0 45 50 55 60 65 7.0 7.5 80 mph
2 203 [3]a 6 |6 |7
3|3 |ala 6|6 |7
2 s[3fala 6|el7]7
2 3|34 66|78
3ala 6|67 |7]8
3|3]4 667 [7]|8]9
3 4] a 6|67 [8]o]e
3 |a 6|l6[7[8]|8]9
3 |4 6|6|7|8[8]9
3 |4 6|7|8|9]9
4 6|7 |89
467|809
689 <«
6 8|9
I's 9 |
[EN | LOEL

48 56 64 7.2 8.1 89 97 10511.312.012.9 km/l
3.0 35 40 45 50 55 6.0 6.5 7.0 75 8.0 mph

G439056
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Prehled kontrolek

D

G461477

Kontrolka

» Blika ¢ervena — aktivni porucha

+ Trvale sviti Cervena — aktivni doporuceni

» Trvale sviti modra — kalibra¢ni/dialogové zpravy
» Trvale sviti zelena — normalni provoz

Provozni tipy

Prehled vystrazného systému

Pokud se pfi provozu rozsviti néktera vystrazna kontrolka, okamzité stroj zastavte a pfed
pokracovanim praci problém opravte. Pfi pouzivani porouchaného stroje miaze dojit k jeho
vaznému poskozeni.

Preprava stroje

Vypnéte vyvodovy hfidel (PTO) a zvednéte Zaci jednotky do PRePRrAVNI polohy. Pfi jizdé mezi
prekazkami davejte pozor, abyste nahodou neposkodili stroj nebo Zaci jednotky. Pfi jizdé na
svazich budte zvlasté opatrni. Jedte pomalu a vyhnéte se ostrym zatackam, aby nedoslo k
prevraceni. Pfi sjizdéni svahu sklopte Zaci nastavce, aby bylo mozné ovladat fizeni.

Prehled drah seceni

Toto je nejucinnéjsi metoda, jak zabranit vzniku nezadouciho zvinéni.

Castymi zmé&nami drahy seéeni mizete minimalizovat nekvalitni vzhled pose&eného
travniku, k némuz dochazi opakovanym secenim ve stejném sméru.

Spravné techniky sec€eni
» Chcete-li dosahnout profesionalné rovného posekani a pasu, které jsou v nékterych
pfipadech pozadovany, vyhledejte vzdaleny strom nebo jiny objekt a jedte pfimo k nému.
» Udrzujte zaci vieteno a plochy nGz ostré.

* Dodrzujte spravnou vzdalenost mezi zacim vietenem a plochym nozem. Nastavte lehky
kontakt.

Obsluha: Za provozu Stranka 5-32 3474-774 B



Provozni tipy (pokra¢ovani)

* Dodrzujte pravidlo 1/3 (sekejte vzdy jen 1/3 stébla travy).
* Nastavte otacky vietena a rychlost pojezdu tak, abyste dosahli pozadované délky stfihu.
» P¥i seCeni za mokra oteviete zadni Stit Zaci jednotky.

Skalpovani, kruhové se€eni a vertikutace
+ Skalpovani / kruhové se€eni

— Skalpovani a kruhové se€eni se povazuji za naro¢né aplikace. Pro tyto aplikace si
vyhradte samostatna vietena.

— Dodrzujte pravidlo 1/3 (sekejte vzdy jen 1/3 stébla travy).
* Vertikutace

— U 5palcovych vertikutaCnich jednotek nastavte hloubku nozu na s palce nebo méné.
U 7palcovych vertikutacnich jednotek nastavte hloubku nozl na 74 palce nebo méné.

— Ujistéte se, Ze noze Zacich jednotek jsou ostré, spravné nastavené a zadny z nich
neni ohnuty. Tupé a ohnuté Zaci noze spotrebuji vice energie.

— Pridani dalSich zacich nozl ke snizeni jejich rozestupu také zvySuje spotiebu
energie.
* Nejlepsi postupy pro skalpovani, kruhové seceni a vertikutaci

— Oteviete zadni kryty zaci jednotky.
— Maximalni doporuéena rychlost seceni je 6 km/h.
— Nastavte otacky vieten do nastaveni 6.
Poznamka: Vyssi otacky vieten maji za nasledek nizsi to¢ivy moment. Pri
skalpovani je lepSiho vykonu a u€innosti dosazeno pfi nizsich otackach vieten.
— Nepouzivejte usporny rezim.
— Na displeji systému InfoCenter sledujte teplotu chladici kapaliny motoru.

— Pravidelné kontrolujte zadni mfizku chladie a pfivodni mfiZzku vzduchu do
vzduchového filtru nad chladi¢em, aby se na nich nehromadily necistoty.

— Pokud se motor prehfiva, odstavte stroj na stinném misté s dobrym proudénim
vzduchu a nechejte souc€asti vychladnout.

Udrzba stroje po seéeni
Po se€eni provedte nasledujici kroky:
1. Stroj peclivé omyjte zahradni hadici bez trysky, aby nedoslo ke znecisténi a poskozeni
tésnéni a lozisek nadmérnym tlakem vody.

2. Z chladi¢e motoru a chladiCe oleje pravidelné odstranujte nahromadéné necistoty
a posekanou travu.

3. Zkontrolujte stroj a zamérfte se na pfipadny unik hydraulické kapaliny, poSkozeni nebo
opotiebeni hydraulickych a mechanickych soucasti a naostifeni nozl zacich jednotek.
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Po skonc€eni provozu

Mista uvazani stroje

» V predni €asti stroje — otvor v hranaté podloZce, pod trubkou napravy, na vnitfni strané
kazdé z pfednich pneumatik.

G439095

Pfedni vazaci bod

» V zadni ¢asti stroje — na obou stranach stroje na zadnim ramu.

G439096

Zadni vazaci bod

Obsluha: Po skonéeni provozu Stranka 5-34 3474-774 B



Preprava stroje

Pfi pfevazeni stroje se fidte nize uvedenymi radami.
» Pfinakladani stroje na pfivés nebo nakladni vozidlo pouzivejte najezdoveé plosiny
stejné Siroké jako stro;j.

Stroj bezpeéné upevnéte.

Tla€eni nebo vieceni stroje

V nouzové situaci Ize se strojem pohybovat dopfedu po aktivaci obtokového ventilu
hydraulického Cerpadla s proménnym vytlakem a stroj tahnout nebo tladit.

DULEZITE

Pri tlaceni nebo tazeni neprekracujte rychlost 3 az 4,8 km/h. Pri prekroc€eni této
rychlosti hrozi nebezpeci poskozeni vnitini prevodovky.

Obtokové ventily musi byt oteviené a brzda uvolnéna pokazdé, kdyz stroj tla€ite nebo
tahnete.

1. Odijistéte ram sedadla a sedadlo vyklopte.

2. \Vyhledejte obtokové ventily pod sedadlem a na horni strané hydrostatu.

7 ‘-'

—
=T

=+

\

—
e

)

=

/i

G439099

Povolte ventily o 3 otacky, aby mohl olej vnitfiné obtékat.
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Poznamka: Vzhledem k tomu, Ze kapalina obtéka, Ize strojem pomalu pohybovat, aniz
by doslo k poskozeni prevodovky.

4. \Vyhledejte rozdélovac pro uvolnéni brzd v blizkosti pravé pfedni pneumatiky a za
hydraulickou nadrzi.

5. Zasunte trubku nebo podobny pfedmét,
pFidrzte Cerny knoflik (2) na rozdélovadi
a trikrat zapumpuijte (. Jakmile pfi pumpovani
ucitite vyrazny odpor, brzda je uvolnéna.

G439110

DULEZITE

Na rozdélova€i nepumpujte, kdyz za¢ne klast vyrazny odpor. Pfi nadmérném
pumpovani jej miuzete poskodit.

Poznamka: Jakmile v rozdélovaci naroste tlak, brzda zlistane odbrzdéna na pfiblizné
60 minut. Je-li to tfeba, po 60 minutach brzdu opét uvolnéte pumpovanim na
rozdélovaci.

6. Tlaceni nebo tazeni stroje
7. Brzdu zatahnete vytazenim ¢erného knofliku nebo nastartovanim motoru.

Poznamka: Po nastartovani motoru se funkce brzdy automaticky obnovi.

m(C 8. Zavfete obtokové ventily. Utahnéte ventily na utahovaci moment 11 Nm (5 az 8 ft-Ib).

DULEZITE

Pred zahajenim prace se strojem se presvédcte, zda jsou obtokové ventily zaviené.
Pokud nastartujete motor s otevienym obtokovym ventilem, dojde k prehrati
pfevodovky.

Obsluha: Tlaceni nebo vleceni stroje Stranka 5-36 3474-774 B



Kapitola 6

Udrzba

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje z pohledu obsluhy v bézné pracovni pozici.

Poznamka: Bezplatnou kopii elektrického nebo hydraulického schématu si miZete stahnout na

strankach www.Toro.com; svUj stroj naleznete v odkazech na navody k obsluze na domovské strance.

DULEZITE

Dalsi postupy udrzby jsou popsany v provozni priruéce k motoru a provozni priruéce
k zaci jednotce.

Doporuceny plan udrzby

Servisni
interval udrzby

Postup udrzby

Objedna-
ci Cislo

Ks

Popis

Po prvni hodiné

Upevnovaci matice kol utahnéte
na utahovaci moment 94 az
122 Nm (70 az 90 ft-Ib).

Matice naboje pfedni napravy
utahnéte na utahovaci moment
407 az 542 Nm (300 az 400 ft-
Ib).

Je-li stroj vybaven systémem
CrossTrax® AWD, dotahnéte
matice naboje zadni napravy na
utahovaci moment 366 az

447 Nm (270 az 330 ft-Ib).

Po prvnich 8
hodinach

Zkontrolujte stav femenu
alternatoru a jeho napnuti.

127-2998

Remen alternatoru

Po prvnich 10
hodinach

Upevniovaci matice kol utahnéte
na utahovaci moment 94 az
122 Nm (70 az 90 ft-Ib).

Matice naboje pfedni napravy
utahnéte na utahovaci moment
407 az 542 Nm (300 az 400 ft-
Ib).

Je-li stroj vybaven systémem
CrossTrax® AWD, dotahnéte
matice naboje zadni napravy na
utahovaci moment 366 az

447 Nm (270 az 330 ft-Ib).

3474-774 B
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Servisni A Objedna- .
interval adriby Postup udrzby ci islo Ks | Popis
Zkontrolujte bezpec€nostni pas i N
(¥)-
Zkontrolujte ochranné spinace. - - |-
Zkontrolujte, zda nejsou
soucasti systému ochrany
obsluhy v pfipadé prevraceni - - |-
stroje (ROPS) opotiebované
nebo poskozené.
Motorovy olej 10W-30 Premium
121-6393 | 1 (19 litrdi)
121-6392 1 Motorovy olej 10W-30 Premium
Zkontrolujte hladinu motorového (208 litrd))
oleje. Motorovy olej i
y olej 15W-40 Premium
121-6395 | 1 (19 litr(i)
Motorovy olej 15W-40 Premium
1216394 | 1| (208 litrd)
Pred kazdym Vypustte vodu z odlu¢ovace. - - |-
pouzitim nebo
denné Zkontrolujte elektrické kabely. - - |-
Zkontrolujte tlak
v pneumatikach. } I
Zkontrolujte hladinu chladici
kapaliny motoru. ) ST
Vycistéte chladici soustavu ) |
motoru.
Hydraulicka kapalina PX
133-8086 1 |s prqdlouienou Zivotnosti
Zkontrolujte hladinu hydraulické (19 litra)
kapaliny. Hydraulicka kapalina PX
133-8087 1 | s prodlouzenou zivotnosti
(208 litra)
Zkontrolujte hydraulické potrubi ) |
a hadice.
Zkontrolujte kontakt vietena
a plochého noze. } I
PromaZte loZiska a pouzdra 108-1190 1 Univerzalni mazivo Premium
(neprodlené po kazdém myti). ) (397 ml)
Vydcistéte akumulator
Po kazdych 50 a zkontrolujte jeho stav (nebo
hodinach kazdy tyden, podle toho, co } ST
nastane dfive).
Zkontrolujte pfipojeni kabell ) |
akumulatoru.
Udrzba: Doporuéeny plan udrzby Stranka 6-2 3474-774 B




Servisni

interval udrzby

Postup udrzby

Objedna-
ci Cislo

Ks

Popis

Po kazdych 100

hodinach

Zkontrolujte hadice chladiciho
systému.

Zkontrolujte stav femenu
alternatoru a jeho napnuti.

127-2998

Remen alternatoru

Po kazdych 250

hodinach

Vymérite motorovy olej a filtr.

125-7025

Filtr motorového oleje

121-6393

Motorovy olej 10W-30 Premium
(19 litrd)

121-6392

Motorovy olej 10W-30 Premium
(208 litra)

121-6395

Motorovy olej 15W-40 Premium
(19 litrd)

121-6394

Motorovy olej 15W-40 Premium
(208 litra)

Upeviiovaci matice kol utahnéte
na utahovaci moment 94 az
122 Nm (70 az 90 ft-Ib).

Matice naboje pfedni napravy
utahnéte na utahovaci moment
407 az 542 Nm (300 az 400 ft-
Ib).

Je-li stroj vybaven systémem
CrossTrax® AWD, dotahnéte
matice naboje zadni napravy na
utahovaci moment 366 az

447 Nm (270 az 330 ft-Ib).

Po kazdych 400

hodinach

Provedte udrzbu vzduchového
filtru (Castéji v extrémné
prasnych podminkach nebo pfi
velkém znecisténi). Pokud je
ukazatel vzduchového filtru
Cerveny, provedte udrzbu
vzduchového filtru dfive.

108-3810

Vzduchovy filtr

Vymeérnite filtr odlu¢ovace vody/
paliva.

125-2915

Filtr vody v palivovém systému

Vymeérite palivovy filtr motoru.

125-8752

Nadoba palivového

Zkontrolujte palivové potrubi
a spojky.

Po kazdych 800

hodinach

Vypustte a vycistéte palivovou
nadrz.

Zkontrolujte sbihavost zadnich
kol.

Pokud nepouzivate
doporuéenou hydraulickou

75-1310

Filtr hydraulické kapaliny

94-2621

Filtr hydraulické kapaliny

3474-774B
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Servisni
interval udrzby

Postup udrzby

Objedna-
ci Cislo

Ks

Popis

kapalinu nebo jste jiZ nadrz
naplnili alternativni kapalinou,
vyménte filtry hydraulické
kapaliny.

Pokud nepouzivate
doporuéenou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz
naplnili alternativni kapalinou,
vymeénte hydraulickou kapalinu.

133-8086

Hydraulicka kapalina PX
s prodlouzenou Zivotnosti
(19 litrd)

133-8087

Hydraulicka kapalina PX
s prodlouzenou zivotnosti
(19 litrd)

Po kazdych 1 000
hodinach

Pokud pouzivate doporu¢enou
hydraulickou kapalinu, vymérnte
filtry hydraulické kapaliny.

75-1310

Filtr hydraulické kapaliny

94-2621

Filtr hydraulické kapaliny

Po kazdych 2 000
hodinach

Pokud pouzivate doporu¢enou
hydraulickou kapalinu, vymérite
hydraulickou kapalinu.

133-8086

Hydraulicka kapalina PX
s prodlouzenou zivotnosti
(19 litrd)

133-8087

Hydraulicka kapalina PX
s prodlouzenou zivotnosti
(208 litra)

Po kazdych 6 000
hodinach

Demontujte, vycCistéte
a namontuijte filtr sazi ve
filtru DPF (viz servisni pfirucka).

Pred uskladnénim

Vypustte a vycCistéte palivovou
nadrz.

Kazdé 2 roky

Proplachnéte chladici systém

a vyménte chladici kapalinu
(pFedejte stroj autorizovanému
prodejci nebo distributorovi nebo
postupujte podle servisni
pfirucky).

Vymeérite hydraulické hadice
(pFedejte stroj autorizovanému
prodejci nebo distributorovi nebo
postupujte podle servisni
pfirucky).

Vymérnte hadice chladici
kapaliny (pfedeijte stroj
autorizovanému prodejci nebo
distributorovi nebo postupuijte
podle servisni pfirucky).

Udrzba: Doporuéeny plan udrzby
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Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Ukon adrzby Pro tyden:

Po- | Utery | Stie- | Ctvrte-| Pa- | So- | Ne-
ndéli da k tek bota | déle

Zkontrolujte €innost ochrannych spinaca.

Zkontrolujte ¢innosti brzd.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje a mnozstvi
paliva.

Vypustte odlu¢ovac vody/paliva.

Zkontrolujte ukazatel zaneseni vzduchového filtru.

Zkontrolujte zne€isténi chladiCe a mfizky.

Zkontrolujte nezvykly hluk motoru.1

Zkontrolujte nezvykly hluk pfi provozu.

Zkontrolujte hladinu kapaliny hydraulického
systému.

Zkontrolujte ukazatel filtru hydraulické kapaliny.2

Zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi k unikm kapalin.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci nastroj(.

Zkontrolujte sefizeni vietena vic&i plochému nozi.

Zkontrolujte sefizeni vysky seceni.

Zkontrolujte promazani vSech maznic.3

Opravte poSkozeny lak.

1. Pokud zaznamenate, Ze motor Ize nastartovat jen s obtizemi, produkuje nadmérné mnozstvi koufe nebo
ma nepravidelny chod, zkontrolujte Zhavici svicku a vstfikovaci trysky.

2. Kontrolu provedte, kdyZ motor béZi a olej ma provozni teplotu.
3. Okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

DULEZITE

DalSi ukony udrzby najdete v provozni pfiruéce motoru.
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Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):
Polozka Datum Informace
1
2
3
4
5

Postupy pred zahajenim udrzby

Priprava na udrzbu

1.

Otevreni kapoty

Uvolnéte 2 zapadky kapoty (Da otocenim kapotu

otevrete.

Udrzba: Postupy pred zahajenim tGdrzby

Stranka 6-6

Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vypnéte vyvodovy hfidel (PTO), spustte Zaci
jednotky dolu a zatahnéte parkovaci brzdu.

Vypnéte motor, vyjméte kli¢, poCkejte, dokud se nezastavi vSechny pohybujici se
soucasti, a nechejte motor vychladnout.

(G424259
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Zavieni kapoty

OtocCenim kapotu opatrné znovu zaviete a zajistéte
ji pomoci dvou zapadek kapoty (.

Otevieni mrizky
1. Demontujte pojistny kolik (J ze zapadky

mfizky 2.
2. Odjistéte mrizku a otevrete ji.

G437863
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Zavreni mrizky
1. Zaviete mfizku a zajistéte ji.

2. Zasunte pojistny kolik (J do zapadky mfizky
@.

G414734

Vyklopeni sedadla

1. Odjistéte ram sedadla .
2. Sedadlo a ram vyklopte ®.
3. Podeprete je vzpérami ©.

(443836

Sklopeni sedadla

1. Mirné pootocte sedadlo a zvednéte predni vzpéru z dllku v drazce drzaku sedadla.
2. Opatrné sklopte sedadlo tak, aby se bezpecné zajistilo.

Udrzba: Postupy pred zahajenim tGdrzby Stranka 6-8 3474-774 B



Mazani

Mazani lozisek a pouzder

Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné promazavat. Pfi provozu v prasnych
podminkach se zvySenym mnoZstvim necistot mohou necistoty vniknout do loZisek

a pouzder a zpusobit rychlejsi opotfebeni. Maznice promazte okamzité po kazdém myti bez
ohledu na uvedeny interval.

1. Pripravte stroj k udrzbé.

2. Promazte vSechny maznice mazivem na bazi lithia €. 2.

3474-774B Stranka 6-9 Udrzba: Mazani



Mazani lozisek a pouzder (pokracovani)

Umisténi maznic

Specifikace maziva: mazivo €. 2 na bazi lithia

Kardanovy kloub hnaciho hfidele Eerpadla (3)

Poznamka: Hnaci hfidel Gerpadla je umistén
pod kapotou.

Valce zvedacich ramen Zaci jednotky (2 na
kazdém ramenu)

Cepy zvedacich ramen (1 na kazdém ramenu)

Otocny Cep a nosny ram zaci jednotky (2 na
kazdé Casti)

Udrzba: Mazani Stranka 6-10 3474-774 B



Mazani lozisek a pouzder (pokracovani)

3474-774B

Otocny Cep zvedaciho ramene (1 na kazdém
ramenu)

\\

\\

G452357

Spojovaci ty€ zadni napravy (2)

G452368

Stranka 6-11

Udrzba: Mazani



Mazani lozisek a pouzder (pokracovani)

Cep Fizeni napravy (1)

Kulové klouby valce Fizeni (2)

G452380

Udrzba motoru
Kontrola vzduchového filtru

1. Pripravte stroj k udrzbé.
2. Otevrete kapotu.

3. Zkontrolujte ukazatel udrzby (U na konci télesa
vzduchového filtru.

G415048

Udrzba: Udrzba motoru Stranka 6-12 3474-774 B



Kontrola vzduchového filtru (pokracovani)

4. Pokud se na ukazateli zobrazi Cerveny pruh,
vyménte vzduchovy filtr.

5. Stisknéte vylu€ovaci ventil prachu.
6. Zaviete a zajistéte kapotu na zapadku.

G414762

Resetovani ukazatele udrzby vzduchového filtru

1. Pokud se na ukazateli udrzby zobrazi Cerveny '
prouzek, stisknéte resetovaci tlacitko na konci
ukazatele.

2. Zavrete a zajistéte kapotu na zapadku. ’

G414765
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Udrzba vzduchového filtru

» Zkontrolujte cely saci systém, zda se v ném nevyskytuji netésnosti, poSkozeni nebo
uvolnéné hadicové svorky. NepouZivejte poskozeny vzduchovy filtr.

+ Udrzbu vzduchového filtru provadéjte pouze tehdy, pokud je to podle ukazatele Gdrzby
nutné. Pfed€asna vyména vzduchového filtru pouze zvysuje nebezpeci vniknuti necistot
do motoru v okamziku demontaze filtru.

DULEZITE

Ujistéte se, ze je kryt spravné usazen, tésni s télesem vzduchového filtru a pryzovy
vytlaény ventil sméruje dolii — mezi polohu 5 a 7 hodin pfi pohledu z konce.

(448875
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Specifikace motorového oleje

Typ oleje

Pouzivejte vysoce kvalitni, nizkopopelnaty motorovy olej, ktery splfiuje nebo pfekracuje
nasledujici specifikace:

* API—CJ-4 nebo vysSi

« ACEA-E6

+ JASO - DH-2

DULEZITE

Pfi pouziti motorového oleje s klasifikaci jinou nez APl CJ-4 nebo vyssi, ACEA E6
nebo JASO DH-2 muize dojit k ucpani filtru pevnych ¢astic vznétového motoru nebo
poskozeni motoru.

Pouzivejte motorovy olej s nasledujicim stupném viskozity:
» Preferovany olej: SAE 15W-40 (-17 °C)
+ Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30 (vSechny teploty)

U autorizovaného distributora Toro Ize pofidit olej Premium Engine Oil Toro s viskozitou
15W-40 nebo 10W-30.

Objem klikové skiiné

Pfiblizné 5,2 | v€etné filtru

Kontrola hladiny motorového oleje

Poznamka: Olej kontrolujte, kdyZz je motor vychladly. Pokud je motor teply, pfed kontrolou
10 minut poCkejte.

DULEZITE

Hladinu motorového oleje kontrolujte kazdy den. Jestlize hladina motorového oleje
saha na mérce nad znac¢ku horni meze, je mozné, ze je motorovy olej zredén palivem.

Jestlize hladina motorového oleje saha nad horni rysku, motorovy olej vymeénte.

Pokud je hladina oleje na dolni rysce nebo pod ni, doplite olej tak, aby hladina oleje byla na
horni rysce. Motor olejem nepreplnujte.
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Kontrola hladiny motorového oleje (pokrac¢ovani)

DULEZITE

Hladina motorového oleje musi byt stale mezi horni a dolni ryskou na olejové mérce.
Pri preplnéni nebo nedostateéném naplnéni motorovym olejem miuze dojit k poruse

motoru.

1. Pripravte stroj k udrzbé.

2. Otevrete kapotu.

3. Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
4. Zaviete a zajistéte kapotu na zapadku.

G439123

Vymeéna motorového oleje a filtru

1. Pripravte stroj k udrzbé.
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Vymeéna motorového oleje a filtru (pokracovani)

2. \Vypustte olej a vyménte filtr.

G414766

AI TR l"l LA

t@

||| NIy

ol

G439611

DULEZITE

Filtr nadmérné neutahujte.

3. Otevrete kapotu.
4. Doplrite olej v klikové skfini motoru na pfedepsany stav.
5. Zavrete a zajistéte kapotu na zapadku.
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Udrzba palivového systému

vvvvv

systému nez uZivatelska pfirucka k motoru, ktera je jen vS8eobecnou pom(ickou tykajici se
paliva a udrzby palivového systému.

Udrzbé palivového systému, skladovani paliva a jeho kvalité vénujte naleZitou pozornost,
abyste se vyhnuli prostojum a rozsahlym opravam motoru.

Palivovy systém ma vzhledem k pozadavkim na emise a kontrolu extrémné pfisné hodnoty

AT 4 4

zivotnost stavajicich vysokotlakych systému vstfikovani paliva Common Rail (HPCR)
pouzivanych u vznétovych motora.

DULEZITE

Voda nebo vzduch v palivovém systému poskodi motor! Nepredpokladejte, ze nové
palivo je Cisté. Dbejte na to, aby palivo pochazelo od kvalithiho dodavatele, spravné
je skladujte a spotiebujte je do 180 dn.

DULEZITE

Pokud nedodrzite postupy pro vyménu palivového filtru, udrzbu palivového systému
a skladovani paliva, mlize dojit k predéasnému selhani palivového systému motoru.
Veskerou udrzbu palivového systému provadéjte v predepsanych intervalech nebo
vzdy, kdyz je palivo znecisténé nebo nizké kvality.

Skladovani paliva

Vhodné skladovani paliva je pro vas motor nesmirné dulezité. Spravna udrzba zasobnich
palivovych nadrzi je Casto opomijena, coz vede ke kontaminaci paliva dodavaného do
stroje.

» Poridte si pouze takové mnozstvi paliva, které spotifebujete do 180 dnl. Nepouzivejte
palivo, které bylo skladovano déle nez 180 dnu. To pomaha vyloucit pfitomnost vody
a dalSich nedcistot v palivu.

» Pokud vodu ze zasobni nadrze nebo palivové nadrze stroje neodstranite, mize dojit ke
korozi nebo znecisténi zasobni nadrze a soucasti palivového systému. Kal z nadrze,
ktery vznika v dusledku plisni, bakterii nebo hub, omezuje pritok a ucpava filtr
a vstfikovace paliva.

* Pravidelné kontrolujte zasobni nadrz paliva a palivovou nadrz stroje a sledujte kvalitu
paliva v nadrzi.

» Ujistéte se, ze palivo pochazi od kvalitniho dodavatele.

+ Pokud v zasobni nadrzi nebo v palivové nadrzi stroje objevite vodu nebo necistoty,
pozadejte dodavatele paliva o spolupraci pfi odstranéni problému a provedte veSkerou
udrzbu palivového systému.

* Neskladujte motorovou naftu v nadrzich nebo kanystrech vyrobenych z pozinkovanych
soucasti.
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Udrzba odluéovace vody/paliva =

Vypousténi vody z odluéovaée vody/paliva

1. Vypustte vodu z odlu¢ovace vody/paliva podle vyobrazeni.

(452998

2. Naplnte filtr a potrubi k vysokotlakému ¢erpadlu.

Vymeéna filtru odluéovace vody/paliva

1. Vymeérite filtr, viz obrazek.
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Udrzba odluéovace vody/paliva = (pokradovani)

(G452996

2. Naplnte filtr a potrubi k vysokotlakému ¢erpadlu.

Udrzba palivového filtru

1. Oteviete kapotu.
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Udrzba palivového filtru (pokraCovani)

2. QOcistéte oblast kolem hlavy palivového filtru

3. Demontuijte filtr ®.

Cistym hadrem ogistéte dosedaci plochu hlavy
filtru ©).

5. Na tésnéni filtru aplikujte Cisty motorovy olej ©®
. Vice informaci naleznete v provozni priru¢ce
k motoru.

6. Rukou namontujte nadobu suchého filtru tak,
aby se tésnéni dotykalo hlavy filtru, a poté ji
otocte o dalsi 1/2 otacky ®.

7. Nastartujte motor a presvédcte se, zda v okoli
filtru a hlavy filtru neunikd palivo.

Poznamka: Mista pfipadného uniku paliva
opravte.

G459375

8. Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.
9. Zaviete a zajistéte kapotu na zapadku.

Vypusténi palivové nadrze

1. Pokud je palivovy systém znecistén nebo pokud byl stroj dlouhodobé odstaven mimo
provoz, vypustte a vycistéte palivovou nadrz, a to bez ohledu na uvedeny servisni
interval. K vyplachnuti nadrze pouzijte Cisté palivo.

2. Naplnte filtr a potrubi k vysokotlakému ¢erpadlu.

Kontrola palivového potrubi a spojek

1. Zkontrolujte, zda palivové potrubi neni naruSené nebo poskozené a spojky nejsou
uvolnéné.

2. Vymeérnte vSechny opotifebené svorky nebo hadice.

Poznamka: Pokud vyménujete palivové potrubi, provedte odvzdusnéni palivového
systému.

Udrzba oxidaéniho katalyzatoru vznétového
motoru (DOC) a filtru sazi

1. Informace o demontazi a montazi oxida¢niho katalyzatoru vznétového motoru a filtru
sazi ve filtru DPF naleznete v ¢asti ,Motor“ v servisni pfirucce.

2. Informace o nahradnich dilech nebo servisu oxidacniho katalyzatoru vznétového
motoru a filtru sazi ziskate u autorizovaného distributora Toro.
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Udrzba oxidaéniho katalyzatoru vznétového
motoru (DOC) a filtru sazi (pokracovani)

3. Po montazi Cistého filtru DPF pozadejte autorizovaného distributora Toro o resetovani
fidici jednotky motoru.

Cisténi sitka saciho potrubi paliva

Demontaz saciho potrubi paliva

Saci potrubi paliva, které se nachazi uvnitf palivové nadrze, je vybaveno sitkem, jez brani
vniknuti necistot do palivového systému. Podle potifeby saci potrubi vyjméte a sitko
vyCistéte.

1. Pfipravte stroj k udrzbé.

2. Demontujte 5 Sroubu (2), kterymi je pfipevnén ®
kryt snimace paliva & k palivové nadrzi 3, : 7 o1
a kryt sejméte.

3. Odpojte 2zdifkovy konektor kabelového
svazku palivového snimace (2) od 2pdélového
konektoru kabelového svazku stroje (.

G415056
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Cisténi sitka saciho potrubi paliva (pokraéovani)

4. Presunite svorky (2), které upevriuji hadice
ke spojkam palivového snimace & na vnitfni
strané, a odpojte hadice od spojek.

G415057

5. Povolte krytku palivového snimace (.
6. Opatrné zvednéte palivovy snimac z nadrze.

Poznamka: Neohybeijte saci potrubi, vratnou
trubku ani rameno plovaku.

G415058

Cisténi soustavy saciho potrubi paliva

1. Vydistéte sitko na konci saciho potrubi paliva. % l

G415060
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Cisténi sitka saciho potrubi paliva (pokracovanl)

2. Opatrné namontujte saci potrubi a plovak do
palivové nadrze.

3. Vyrovnejte spojky saciho potrubi a vratné
trubky uvnitf.

4. Nasroubujte krytku snimace paliva () na
palivovou nadrz.

G415059

5. Nasadte hadici () na spojky (3) palivového
snimace a hadice na spojkach zajistéte
svorkami (2).

G415057

6. Zapojte konektor kabelového svazku
palivového snimace (2) do konektoru

kabelového svazku stroje (.

G415056
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Cistén

7. Pomoci 5 Sroubl (2 namontujte kryt snimace ?

1 4 y

i sitka saciho potrubi paliva (pokracovani)

paliva () na palivovou nadrz .

G415055

Odvzdusnéni palivového systému

Palivovy systém odvzdu$néte v nasledujicich pfipadech:

3474-774B

Po vyméné palivoveého filtru.

Po vypusténi odlucovace vody, coz se provadi po kazdém pouziti nebo denné.
Pokud dojde palivo.

Po vyméné palivové hadice nebo otevieni palivového systému z jakéhokoli dlivodu.

Odvzdusnéni palivového systému provedte v nasledujicich krocich:

DULEZITE

Palivovy systém neodvzdusnujte tak, ze budete protacet motor pomoci startéru.

V palivové nadrzi musi byt palivo.

2. Odvzdus$néni filtru a vedeni k vysokotlakému €erpadlu provedte v nasledujicich krocich,

abyste zabranili opotifebeni nebo poskozeni Cerpadia:

A. Otocte kli€ zapalovani do zapnuTE polohy; v ni ho ponechejte po dobu 15 az
20 sekund.

B. Otocte kli¢ zapalovani do vypnuTE polohy; v ni ho ponechejte po dobu 30 az
40 sekund.

Poznamka: To umozni vypnuti jednotky ECU.
C. Otocte kli¢ na 15 az 20 sekund do zapNuTE polohy.

o

Zkontrolujte, zda kolem filtru a hadic nedochazi k uniku kapaliny.
E. Nastartujte motor a pfesvédcte se, zda nedochazi k uniku kapaliny.
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Udrzba elektrického systému

Kontrola elektrickych kabelu

Zkontrolujte, zda elektrické kabely nejsou poSkozené, opotfebované, uvolnéné a zda
nedoslo k jejich narudeni povétrnostnimi vlivy a chemikaliemi.

Poznamka: Pred provozem provedte v§echny nezbytné opravy.

Odpojeni akumulatoru

A NEBEZPECI '\

Elektrolyt akumulatoru obsahuje kyselinu sirovou, ktera je v pripadé poziti smrtelné
jedovata a muze zpusobit vazné popaleniny.

* Nepijte elektrolyt a dbejte, aby nepriSel do styku s pokozkou a nepotrisnil o¢i ani
odév.
* Pouzivejte ochranné bryle a gumové rukavice.

e Akumulator doplnujte na misté, kde je k dispozici €ista voda pro oplachnuti
pokozky.

1. Pfipravte stroj k udrzbé.
2. Oteviete mfizku.

3. Sejméte kryt (D z prihradky akumulatoru
stisknutim boku krytu akumulatoru.

4. Odpojte zaporny kabel akumulatoru (2.

5. Odsunite kryt izolatoru (3) ze svorky kladného
kabelu akumulatoru a kladny kabel odpoijte.

G416225
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Pripojeni akumulatoru

1.

Pfipojte kladny kabel akumulatoru (Cerveny)
ke kladnému (+) pdélu akumulatoru.
Pfipojte zaporny kabel akumulatoru (Cerny)
k zapornému (-) pélu akumulatoru.

Na vyvody akumulatoru a svorky kabelu
akumulatoru naneste tenkou ochrannou vrstvu
maziva Grafo 112X, &. dilu Toro 505-47.

Na kladnou svorku kabelu akumulatoru
navléknéte pryZzovou manzetu.

Nasadte kryt na akumulator a zasunte chlopné
krytu do drazek (4) v prostoru akumulatoru.

Zaviete mfizku a zajistéte ji.

G416226

Dobijeni akumulatoru

hown =

5.

Odpojte akumulator.
K vyvodim akumulatoru pfipojte nabije¢ku dodavajici proud 3—4 A.
Akumulator nabijejte proudem 3—4 A po dobu 4 az 8 hodin.

Jakmile je akumulator nabity, odpojte nabijecku z elektrické zasuvky a od polu
akumulatoru.

Pfipojte akumulator.

Udrzba akumulatoru

Poznamka: Udrzujte svorky a celou skfin akumulatoru v ¢istoté, nebot znecistény
akumulator se rychleji vybiji.

3474-774B

1.
2.
3.

Pfipravte stroj k udrzbé.

Oteviete mfizku.

Zkontrolujte stav baterie.

Poznamka: Opotiebeny nebo poskozeny akumulator vymérite.
Odpojte kabely akumulatoru a vyjméte akumulator ze stroje.

Celou skrin akumulatoru vycistéte roztokem hydrogenuhliCitanu sodného (jedlé sody)
a vody.

vrv o ws

Namontujte akumulator do stroje a pfipojte kabely akumulatoru.
Zaviete mfizku a zajistéte ji.
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Vymeéna 12V pojistky bloku pojistek

Blok pojistek (D se nachazi pod sedadlem.

1.
2.
3.

Pfipravte stroj k udrzbé.
Odijistéte sedadlo a vyklopte ho.

Spalenou pojistku vymérite za pojistku
stejného typu a stejnych proudovych hodnot.

Sedadlo zaviete a zajistéte. 2\

G437960

Vymeéna pojistky ridici jednotky TEC

Pfipravte stroj k udrzbé.
Odijistéte a otevrete kapotu.

Na pravé zadni strané motoru sejméte krytku
Uchytu kabelové pojistky (.

Spalenou pojistku vymérite za pojistku
stejného typu a stejnych proudovych hodnot.

Na uchyt kabelové pojistky nasadte krytku.
Zavrete a zajistéte kapotu na zapadku.

G439124

Vymeéna pojistky ECU

1.
2.

Pfipravte stroj k udrzbé.
Odijistéte a oteviete kapotu.
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Vymeéna pojistky ECU (pokracovani)

3. Na pravé zadni strané motoru sejméte krytku
Uchytu kabelové pojistky (). &

4. Spalenou pojistku vyménte za pojistku
stejného typu a stejnych proudovych hodnot.

5. Na uchyt kabelové pojistky nasadte krytku.
6. Zavrete a zajistéte kapotu na zapadku. 1

G439128

Udrzba systému pohonu

Kontrola tlaku v pneumatikach

/N VAROVANI /N

Pfi nizkém tlaku v pneumatikach se snizuje stabilita stroje ve svahu. V takovém
pripadé hrozi prevraceni stroje, které muize zpisobit smrt nebo vazné zranéni.

Udrzujte pneumatiky dostate¢né nahusténé.

Poznamka: Ve vSech pneumatikach udrzujte doporuceny tlak; zajistite tak kvalitni seceni
a spravnou cinnost stroje.

1. Zméite tlak vzduchu ve vSech pneumatikach. Spravny tlak vzduchu v pneumatikach je
0,83 az 1,03 bar (83 az 103 kPa).

2. 'V pfipadé potifeby zvysSte nebo snizte tlak v pneumatikach tak, abyste dosahli tlaku
0,83 az 1,03 bar (83 az 103 kPa).
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Utahovani upevnovacich matic kol

7N
@j Upevnovaci matice kol utahnéte kfizem na utahovaci moment 94 az 122 Nm (70 az 90 ft-
Ib).

/N VAROVANI /N

Nedodrzeni spravného utahovaciho momentu matic kol mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

Matice kol udrzujte utazené na spravny utahovaci moment.

Utahovani matic naboju napravy na utahovaci moment

\
s

Matice naboje predni napravy utahnéte na utahovaci moment 407 az 542 Nm (300 az
400 ft-lb).

A

N ¥
s/

Je-li stroj vybaven systémem CrossTrax® AWD, dotahnéte matice naboje zadni napravy
na utahovaci moment 366 az 447 Nm (270 az 330 ft-lb).

A
N

Y,

Kontrola geometrie zadnich kol

1. Otocte volant tak, aby zadni kola sméfovala dopfedu v pfimém sméru.
2. Pfipravte stroj k udrzbé.
3. Ve vysce napravy zméfte vzdalenost mezi stfedy na pfedni a zadni strané Fidicich kol.

Poznamka: Nastaveni sbihavosti zadnich kol je spravné, pokud je rozdil mezi
hodnotou namérfenou na pfedni a zadni strané kola 6 mm nebo méné.

k)
— 2

3—|

G416236

Predni strana hnaci jednotky Vzdalenost mezi stfedy

6 mm nebo méné nez na zadni strané kola

4. Pokud je naméfena hodnota vétsi nez 6 mm, upravte sbihavost zadnich kol.
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Serizeni shihavosti zadnich kol

1. Povolte pojistnou matici @ na obou koncich
spojovaci tyce 2.

R

Poznamka: Konec spojovaci ty¢e s vnéjsi
drazkou ma levoto ivy zavit.

|

\

2. Otocte spojovaci ty¢i pomoci plosky pro kli¢

3. Ve vySce napravy zméfte vzdalenost mezi
stfedy na pfedni a zadni strané fidicich kol.

Poznamka: Nastaveni sbihavosti zadnich kol
je spravné, pokud je rozdil mezi hodnotou
namérenou na pfedni a zadni strané kola

6 mm nebo méne.

G416237

4. Podle potieby opakuijte kroky 1 a 2.
5. Pojistné matice utahnéte.
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Udrzba chladiciho systému

Specifikace chladici kapaliny

Nadrz chladici kapaliny je z vyrobniho zavodu naplnéna roztokem vody a ethylenglykolové
chladici kapaliny s prodlouzenou zivotnosti v poméru 50/50.

DULEZITE

Pouzivejte pouze bézné dostupné chladici kapaliny, které splnuji specifikace uvedené
v tabulce ,,Normy pro chladici kapaliny s prodlouzenou zivotnosti“.
Ve stroji nepouzivejte béznou (zelenou) chladici kapalinu IAT (technologie

s anorganickymi kyselinami). Béznou chladici kapalinu nesmésujte s chladici
kapalinou s prodlouzenou zivotnosti.

Tabulka typt chladici kapaliny

Typ chladici kapaliny na bazi ethylenglykolu | Typ inhibitoru koroze

Nemrznouci kapalina s prodlouzenou Zivotnosti | Technologie organickych kyselin (OAT)

DULEZITE

Nespoléhejte na to, ze rozpoznate béznou (zelenou) chladici kapalinu s anorganickou
kyselinou (IAT) (technologie s anorganickymi kyselinami) od chladici kapaliny
s prodlouzenou zivotnosti podle barvy.

Vyrobci chladicich kapalin mohou kapalinu s prodlouzenou zivotnosti ténovat do jedné

z nasledujicich barev: €ervena, rizova, oranzova, zluta, modra, modrozelena, fialova

a zelena. Pouzivejte chladici kapalinu, ktera spliuje specifikace uvedené v tabulce Normy
pro chladici kapaliny s prodlouzenou zivotnosti.

Normy pro chladici kapaliny s prodlouzenou zivotnosti

ATSM International SAE International
D3306 a D4985 J1034, J814 a 1941
DULEZITE

Koncentrace chladici kapaliny musi byt smés chladici kapaliny a vody v poméru 50/
50.

» Preferovano: pokud michate chladici kapalinu z koncentratu, smichejte ji s destilovanou
vodou.

* Preferovana moznost: pokud neni k dispozici destilovana voda, misto koncentratu
pouzijte pfedem smichanou chladici kapalinu.

Udrzba: Udrzba chladiciho systému Stranka 6-32 3474-774 B



Specifikace chladici kapaliny (pokra€ovani)

* Minimalni pozadavky: pokud neni k dispozici destilovana voda a pfedem smichana
chladici kapalina, smichejte koncentrovanou chladici kapalinu s Cistou pitnou vodou.

Objem chladiciho systému
Priblizné 9,5 |

Kontrola hladiny chladici kapaliny

A UPOZORNENI A

Pokud motor pracoval, mize natlakovana horka chladici kapalina uniknout a zplsobit
lehké nebo stredné tézké zranéni.
* Neotevirejte uzavér chladice pri bézicim motoru.

* P¥i otevirani uzavéru chladi¢e pouzijte hadr a uzaveér otevirejte pomalu, aby mohla
uniknout para.

1. Pripravte stroj k udrzbé.
2. Oteviete kapotu.
3. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v nadrzi.

Poznamka: Hladina chladici kapaliny je spravna, pokud se pfi studeném motoru
nachazi na rysce za studena a pfi zahfatém motoru na rysce za tepla.
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Kontrola hladiny chladici kapaliny (pokracovani)

G452997

Uzaveér (nadrz chladici Ryska chladici kapaliny (3) Ryska chladici kapaliny
kapaliny) motoru za tepla motoru za studena

4. Pokud je hladina chladici kapaliny nizka, sejméte uzavér nadrze chladici kapaliny
a doplite pfedepsanou chladici kapalinu tak, aby sahala k rysce hladiny za studena (pfi
studeném motoru) nebo rysce hladiny za tepla (pfi teplém motoru).

Poznamka: Expanzni nadrz chladici kapalinou nepfeplriujte.
5. Nasadte uzavér nadrze chladici kapaliny.
6. Zavrete a zajistéte kapotu na zapadku.

Kontrola hadic chladiciho systému

Zkontrolujte, zda hadice chladiciho systému tésni, zda nejsou zalomena vedeni, uvolnéné
montazni drzaky a spoje a jaka je mira opotfebeni a naruseni vlivem poc€asi a chemikalii.

Poznamka: Pred provozem provedte v§echny nezbytné opravy.

Cisténi chladici soustavy motoru

1. Pfipravte stroj k udrzbé.
2. Zvednéte kapotu.
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Cisténi chladici soustavy motoru (pokraéovani)

3. Peclivé odstrante vSechny necistoty z prostoru motoru.
Zavrete a zajistéte kapotu na zapadku.

Uvolnéte zapadky zadni mrizky (J a zadni
mFizku odklopte (2).

6. Obé strany chladiCe motoru/oleje peclivé
oCistéte stlacenym vzduchem.

7. Zavfete mfizku a zajistéte ji.

G416244

Udrzba femenu

Napnuti remene alternatoru

1. Pripravte stroj k udrzbé.
2. Otevrete kapotu.
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Napnuti Femene alternatoru (pokra€ovani)

3. Zkontrolujte napnuti femenu alternatoru tak, Ze jej stlacite uprostfed mezi femenici
alternatoru a femenici klikového hfidele.

Poznamka: Pfi pouziti sily 10 kg se femen musi prohnout o 11 mm.

4. Pokud prohnuti neodpovida uvedené hodnotg, 1
provedte nasledujici postup napnuti femenu.

A. Povolte montazni Sroub (U upevniujici
alternator (2 k drzaku a Sroub otoéného
mista alternatoru.

B. Mezi alternator a motor zasunte pacidlo
a pacenim posurite alternator smérem
ven.

C. Jakmile dosahnete spravného napnuti
femenu, utdhnéte Srouby upevriujici
alternator k drzaku a Sroub oto¢ného mista
alternatoru.

G416990

5. Zavrete a zajistéte kapotu na zapadku.

Udrzba hydraulického systému

Specifikace hydraulické kapaliny

Nadrz je z vyroby naplnéna vysoce kvalitni hydraulickou kapalinou. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim motoru a poté kazdy den.

Doporuéena hydraulicka kapalina: Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid; k dispozici
v 19litrovych kbelicich nebo 208litrovych sudech.

Poznamka: Pokud se ve stroji pouziva doporu¢ena nahradni kapalina, prodlouzi se
interval vymény kapaliny a filtru.

Alternativni hydraulické kapaliny: Pokud kapalinu Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid
nemate k dispozici, muzete pouzit jinou béznou kapalinu na ropné bazi za pfedpokladu, ze
specifikace vSech jejich materialovych vlastnosti spadaji do uvedeného rozsahu a ze

odpovida prumyslovym normam. Nepouzivejte syntetickou kapalinu. Pozadejte distributora
maziv, aby vam doporucil vhodny vyrobek.

Poznamka: Spolec¢nost Toro nepiebira odpovédnost za zadné skody zplsobené
nevhodnymi nahrazkami, proto pouzivejte jen produkty osvéd€enych vyrobcu, ktefi si za
svymi doporucenimi stoji.

Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina s ochranou proti opotrebeni
a nizkym bodem tuhnuti, ISO VG 46

Materialové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445 cSt pfi40 °C: 44 az 48
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Specifikace hydraulické kapaliny (pokracovani)

Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina s ochranou proti opotrebeni a
nizkym bodem tuhnuti, ISO VG 46 (pokraéovani)

Index viskozity ASTM D2270 140 nebo vyssi
Bod tani, ASTM D97 -37 °Caz-45°C
Oborové specifikace: Eaton Vickers 694 (I-286-S, M-2950-S/

35VQ25 nebo M-2952-S)

Poznamka: Mnohé hydraulické kapaliny jsou témér bezbarvé, takze je obtizné zjistit
netésnosti. Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici pfisada s ¢ervenym barvivem

v lahvi¢kach o objemu 20 ml. Lahvicka dostacCuje na 15 az 22 | hydraulické kapaliny.
Opatrete si dil s objednacim Cislem 44-2500 od autorizovaného distributora Toro.

DULEZITE

Toro Premium Synthetic Biodegradable Hydraulic Fluid je jedina synteticka,
biologicky rozlozitelna hydraulicka kapalina schvalena spoleénosti Toro. Tato
kapalina je kompatibilni s elastomery pouzitymi v hydraulickych soustavach
spolec¢nosti Toro a je vhodna pro Siroké rozmezi teplot. Kapalina je kompatibilni

s béznymi mineralnimi oleji, abyste vSak dosahli maximalni biologické rozlozitelnosti
a vykonnosti, je nutné z hydraulické soustavy béznou kapalinu dikladné
vyplachnout. Olej je k dispozici od autorizovaného distributora Toro v 19litrovych
kbelicich nebo 208litrovych sudech.

Objem nadrze hydraulického oleje
30 litra

Kontrola hladiny hydraulické kapaliny

3474-774B

Nadrz je z vyroby naplnéna vysoce kvalitni hydraulickou kapalinou. Kontrolu hladiny
hydraulického oleje je nejlepSi provadét, je-li olej studeny. Stroj by mél byt ve své pfepravni
poloze.

Pfipravte stroj k udrzbé.

Ocistéte oblast okolo plniciho hrdla a uzavéru hydraulické nadrze.

Vytahnéte mérku z plniciho hrdla a otfete ji Cistym hadrem.

hwDnh =

Zasunte mérku do plniciho hrdla, poté ji vytahnéte a zkontrolujte hladinu kapaliny.
Poznamka: Hladina kapaliny na mérce musi byt v provoznim rozsahu.

DULEZITE

Nadrz nepreplnujte.
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Kontrola hladiny hydraulické kapaliny (pokra¢ovani)

G417019

Horni ryska (mérka) Dolni ryska (mérka)

Pokud je hladina nizka, doplite odpovidajici mnozstvi specifikované kapaliny tak, aby
hladina dosahovala k horni znacce.

6. Zasunte mérku zpét do plniciho hrdla.

Udrzba: Udrzba hydraulického systému Stranka 6-38
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Kontrola hydraulického potrubi a hadic

Zkontrolujte, zda se u hydraulického potrubi a hadic nevyskytuji netésnosti, zalomené
potrubi, volné montazni drzaky, opotfebeni, volné spoje a naruseni vlivem pocasi
a chemikalii.

Poznamka: Pred provozem provedte v§echny nezbytné opravy.

Vyména hydraulickych filtru

DULEZITE

Pouziti jinych filtri mlze vyustit v ukonceni platnosti zaruky na nékteré soucasti.

Vymeéna vratného filtru hydraulické kapaliny

Hydraulicky systém je vybaven ukazatelem servisu =,
vratného filtru kapaliny (. Ukazatel servisu filtru )G’W

vidite otvorem v podlahové desce. Pfi provozni
teploté motoru zkontrolujte barvu ukazatele takto: \\ 1
» Zelena barva oznacuje normalni prutok \ k \\
hydraulické kapaliny filtrem. N
ydrauli paliny fi @ (

W
\ \
+ Cervena barva oznaduje ucpany filtr. Vymérite
vratny filtr kapaliny. ///\\\J)///?

e /

G417021

1. Pripravte stroj k udrzbé.
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Vyména hydraulickych filtri (pokracovani

2.

Na pfedni strané stroje umistéte pod vratny filtr
vypoustéci nadobu .

Vyjméte filtr.
Ocistéte montazni plochu na hlavé filtru (2.

Potrete tésnéni nového vratného filtru tenkou
vrstvou specifikované hydraulické kapaliny.

Rukou naSroubuijte filtr na hlavu filtru tak, aby
se tésnéni dotykalo montazni plochy, a filtr
otocte o dalsi 1/2 otacky.

G417022

Vymeéna plniciho filtru

Pfipravte stroj k udrzbé.
Vyklopte sedadlo.

Na levé strané stroje umistéte pod plnici filtr
vypoustéci nadobu.

Vyjméte filtr.
Ocistéte montazni plochu na hlavé filtru @,

Potrete tésnéni nového plniciho filtru tenkou
vrstvou specifikované hydraulické kapaliny.

Rukou na8roubuijte filtr na hlavu filtru tak, aby
se tésnéni dotykalo montazni plochy, a filtr
otoCte o dalSi 1/2 otacky.

Spustte a zajistéte sedadlo.

G437171

Kontrola netésnosti

Spustte motor a nechejte jej 2 minuty pracovat, aby se hydraulicky systém odvzdusnil.

Vypnéte motor, vyjméte kli€ a zkontrolujte pfipadné netésnosti na vratném a plnicim
filtru.

Poznamka: Mista pfipadného tniku hydraulické kapaliny opravte.
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Vymeéna hydraulické kapaliny

Pokud je kapalina znecisténa, obratte se na autorizovaného distributora Toro a poZadejte
o vyplachnuti systému. Znecisténa kapalina ma ve srovnani s €istou kapalinou mlé¢nou
nebo Cernou barvu.

1. Pripravte stroj k udrzbé.

2. Umistéte velkou vypoustéci nadobu pod rozdélovac¢ na spodni strané hydraulické
nadrze.

G439327

Rozdélovad (3) 90° &roubeni
Zde povolte Sroubeni

3. Odpojte 90° Sroubeni od rozdélovacCe a nechejte kapalinu vytéct z nadrze.

v

4. Jakmile hydraulicka kapalina pfestane z nadrze vytékat, 90° Sroubeni pfipojte
k rozdélovaci.

5. Nadrz naplite specifikovanou hydraulickou kapalinou.

DULEZITE

Pouzivejte pouze uréenou hydraulickou kapalinu. Jiné kapaliny by mohly systém
poskodit.

6. Namontujte uzavér nadrze.

7. Nastartujte motor a pouzijte vSechny ovladaci prvky hydraulického systému, aby se
systém naplnil hydraulickou kapalinou.

8. Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku hydraulické kapaliny.
9. Zkontrolujte hladinu.
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Udrzba zacich jednotek

Kontrola kontaktu vietena a plochého noze

Kontakt vietena a plochého noze kontrolujte, i kdyz byla dosud kvalita sekani dostatecna.

Poznamka: K lehkému kontaktu musi dochazet po celé délce vietena a plochého
noze.

Prelapovani zacich jednotek

AN\ VAROVANI N\

Kontakt s zacimi jednotkami nebo jinymi pohybujicimi se ¢astmi mize mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

* Nepriblizujte prsty, ruce ani odév k Zzacim jednotkam ani jinym pohyblivym dilim.
* P¥i bézicim motoru se nikdy nesnazte otacet zacimi jednotkami rukou nebo nohou.

Poznamka: Dalsi pokyny a postupy prelapovani jsou uvedeny v zakladnich postupech pro
praci s vietenovou sekackou Toro (s pokyny pro ostieni), formulai 09168SL.

Priprava stroje

1. Pfipravte stroj k udrzbé.
2. Vypnéte pohon zZacich nozu.

3. Provedte prvni sefizeni vietena a plochého noze vhodné pro prelapovani u vSech
Zacich jednotek, u nichz budete pfelapovani provadét; postupujte podle pokyn(
v provozni priru¢ce k zaci jednotce.

4. Odijistéte a zvednéte sedadlo, ¢imz ziskate pfistup k rozdélovaci sekacky.
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Prelapovani zacich jednotek (pokra¢ovani)

)\
()

1
G439326

Paka prelapovani (poloha prelapovani — predni F’éka_ prelapovani (poloha prelapovani — zadni
Zaci jednotky) Zaci jednotky)

Rozdé&lovaé sekacky

Nastavte paky prelapovani do polohy R (pfelapovani).

Poznamka: Chcete-li zadat, které Zaci jednotky maiji byt prelapovany, zvolte predni
paku, zadni paku nebo obé paky prelapovani. Pfi pfelapovani pracuji vSechny predni
Zaci jednotky soucasné; sou€asné pracuji také zadni Zaci jednotky.

Prelapovani zacich vieten a plochého noze

3474-774B

/N VAROVANI /N

Zména otacek motoru béhem prelapovani mize zputsobit zastaveni zacich jednotek,
coz mulze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Béhem prelapovani nikdy nemérite otaéky motoru.
Prelapovani provadéjte pouze pfi volnobéznych otackach motoru.

Nastartujte motor a nechte jej béZet nizkymi volnobéznymi otackami.

Zapnéte vyvodovy hfidel (PTO) a pfesunutim ovladaci paky spousténi/zvedani dopfedu
zahaijte prelapovani zvolenych Zacich vieten.

KartaCem s dlouhou rukojeti naneste brusnou smés.
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Prelapovani zacich jednotek (pokra¢ovani)

A

NEBEZPECI A

Kontakt s pohybujicimi se zacimi jednotkami mize mit za nasledek smrt nebo vazné
zraneéni.

Aby ke zranéni nedoslo, vzdalte se od zacich jednotek, nez budete pokracovat.

DULEZITE

Nikdy nepouzivejte kartac¢ s kratkou rukojeti.

4. Pokud se vietena béhem prelapovani zastavi nebo se pohybuiji pferuSované, zvolte
vySSi nastaveni otaCek vieten, dokud se otacky nestabilizuji; poté obnovte otacky vieten
do pozadovaného nastaveni.

5. Pokud je tfeba pfi pfelapovani provést nastaveni zacich jednotek, provedte nasledujici
kroky:

A.

B.
C.
D.

Presurite ovladaci paku spousténi/zvedani dozadu a vypnéte vyvodovy hfidel
(PTO).

Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.
Sefidte zaci jednotky.
Zopakujte kroky 1 az 3.

6. Zopakujte krok 3 u v8ech dalSich Zacich jednotek, které chcete prelapovat.

Dokong€eni prelapovani

1. Pfesurite ovladaci paku zvedani/spousténi Zacich jednotek dozadu a vypnéte vyvodovy
hiidel (PTO).

2. Vypnéte motor a vyjméte klic.

3. Nastavte paky prelapovani do polohy F (seceni).

DULEZITE

Pokud po prelapovani nepresunete paku prelapovani do polohy F, zaci jednotky
nebudou pracovat spravne.
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Prelapovani zacich jednotek (pokra¢ovani)

1 2
G417040
P&ka pFelapovani (poloha sedeni — pfedni Zaci Paka prelapovani (poloha seéeni — zadni zaci
jednotky) jednotky)

4. Sklopte a zajistéte sedadlo obsluhy.
5. Z Zacich jednotek smyjte veSkerou brusnou smés.

6. Chcete-li dosahnout dokonalej$iho ostfi, po dokonc€eni pfelapovani prejedte brouskem
pfes predni stranu plochého noze.

Poznamka: Odstranite tak otfepy a nerovnosti, které mohly na ostfi vzniknout.

Udrzba podvozku

Kontrola bezpec¢nostniho pasu

1. PresvédCte se, zda nejsou bezpecnostni pasy opotiebené, pofezané a jinak poskozené.
Pokud néktera ze soucasti nefunguje spravné, bezpecnostni pas(y) vyménte za novy
(nové).

2. Bezpecnostni pasy podle potreby vycistéte.
Cisteni
Myti stroje

Stroj myjte podle potfeby pomoci pouhé vody nebo mirného Cisticiho prostfedku. PFi myti
stroje muzete pouzivat hadr.
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Myti stroje (pokracovani)

DULEZITE

» Stroj nikdy nemyijte brakickou nebo recyklovanou vodou.

* Stroj nikdy nemyjte pomoci vysokotlakého Cisticiho zarizeni. To muze vazné
poskodit elektroinstalaci stroje a uvolnit dilezité stitky, pripadné splachnout
potirebnou vrstvu maziva z mist se zvySenym trenim. Vyvarujte se také
nadmérného pouzivani vody v okoli pristrojové desky, motoru a akumulatoru.

* Stroj nemyjte pri spusténém motoru. Pokud byste stroj myli se spusténym
motorem, mohlo by dojit k poSkozeni jeho vnitinich soucasti.
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Kapitola 7

Uskladneéni

Bezpecnost pri skladovani

» Pred opusténim pozice obsluhy provedte nasledujici opatfeni:
— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
— Vypnéte a snizte zaci jednotky.
— Zatahnéte parkovaci brzdu.
— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.
— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech soucasti.
— Pred sefizovanim, udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte stroj vychladnout.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivace vody nebo jiného zafizeni.

Odstaveni stroje

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor a vyjméte klic.

Peclivé oCistéte hnaci jednotku, zaci jednotky a motor.
Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upevnovaci prvky, a pfipadné je utahnéte.

A S

NamaZte nebo potfete mazivem v8echny maznice a oto¢né Cepy. Pfebyte¢né mazivo
utfete.

6. Lehce prebruste a prelakujte poskrabané, opryskané nebo zkorodované lakované
plochy. Opravte vSechny dulky v kovovém plasti.

7. Nasledujicim zpusobem provedte udrzbu akumulatoru a kabelu:
A. Sejméte svorky akumulatoru z vyvodu akumulatoru.
B. Akumulator, svorky a vyvody ocCistéte kovovym kartaCem a roztokem jed|é sody.

C. Na svorky kabell a vyvody akumulatoru naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X
(obj. €. Toro 505-47) nebo vazeliny, abyste zabranili korozi.

D. Kazdych 60 dnu baterii pomalu nabijejte po dobu 24 hodin, aby nedoslo
k vylu€ovani siranu olovnatého.

8. Motor pfipravte nasledujicim zplsobem:
A. Vypustte motorovy olej z olejové vany a nasadte vypoustéci zatku.
B. Demontujte a zlikvidujte olejovy filtr. Namontujte novy olejovy filtr.
C. Doplite do motoru specifikovany motorovy olej.
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Nastartujte motor a nechejte jej bézet pfiblizné 2 minuty ve volnobéznych otackach.
Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

Proplachnéte palivovou nadrz Cerstvym Cistym palivem.

Utahnéte vSechny spojky palivoveé soustavy.

Peclivé vycistéte sestavu vzduchového filtru a provedte jeho udrzbu.

Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku utésnéte vodéodolnou paskou.

Zkontrolujte ochranu proti mrazu a doplhte nemrznouci roztok vody a etylenglykolu
v poméru 50/50 podle oCekavané minimalni teploty v dané oblasti.

«c - TITemmo

Skladovani akumulatoru

Pokud bude stroj odstaven déle nez 30 dnu, vyjméte akumulator a pIné jej nabijte. UlozZte jej
na polici nebo na stroj. V pfipadé uloZeni na stroji ponechte kabely odpojené. Akumulator
skladujte v chladném prostfedi, aby nedochazelo k jeho rychlému vybiti. Aby akumulator
nezamrzl, ujistéte se, ze je zcela nabity. Specificka hustota elektrolytu pIné nabitého
akumulatoru je 1,265 az 1,299.
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Navrh zakona €. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) —
vystraha

Co tato vystraha znamena?

V prodeji se mlzete setkat s vyrobky, které jsou opatfeny nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému — www.
P65Warnings.ca.gov.

O co se v zakonu €. 65 jedna?

Zakon €. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti pusobici v Kalifornii, které tam prodavaji své vyrobky nebo vyrabéji takové
vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii prodavany nebo do ni dovazeny. Zakon nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl|

a zvefejfioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, Zze mohou zpusobit rakovinu, vrozené vady a/nebo dalSi
poskozeni reproduk&nich funkci. Soupis, ktery je kazdoro&né aktualizovan, zahrnuje stovky chemikalii, nachazejicich se

v mnoha kazdodenné pouzivanych pfedmétech. Ugelem zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni témto chemickym
latkam.

Zakon €. 65 nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemické latky, misto toho ale vyZaduje, aby kazdy vyrobek, obal
vyrobku nebo doprovodné informace k tomuto vyrobku byly opatfeny vystrahou. Vystraha na zakladé zakona €. 65
neznamena, Ze vyrobek je v rozporu s néjakymi normami nebo poZadavky tykajicimi se bezpecénosti vyrobku. Vlada statu
Kalifornie objasnila, Ze vystraha na zakladé zakona €. 65 neni regulacéni rozhodnuti, které by stanovilo, Ze produkt je
.bezpeény“ nebo ,nebezpelny“.0? Mnoho z téchto chemickych latek se po fadu let pouziva v pfedmétech kazdodenni
potfeby, aniz by byla zdokumentovana ujma na zdravi. Dal8i informace naleznete na strankachhttps://oag.ca.gov/prop65/
fags-view-all.

Vystraha uvedend v souladu se zakonem €. 65 znamen4, Ze spole€nost bud’ 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru,
ze byla prekroCena ,nevyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, ze si je védoma
pritomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vSude?

Uvedeni vystrahy na zakladé zakona €. 65 je nutné pouze v ramci kalifornskych zakond. Vystrahu Ize spatfit v celé Kalifornii
na riznych mistech, v€etné restauraci, obchod( s potravinami, hotel(l, $kol a nemocnic, a na Siroké Skale produktd. Néktefi
online prodejci a zasilkové obchody navic uvadi vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo

v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského zakona lisi od federalnich limitt?

Normy zakona €. 65 jsou Casto pFisnéjsi nez federalni a mezinarodni normy. Existuji riizné latky, u nichz je nutné zvefejnéni
vystrahy podle zékona €. 65 pfi mnozstvi, které je mnohem nizsi nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma na
zakladé zakona €. 65 upozorfiujici na mnozstvi olova &ini 0,5 pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich
norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vS§echny obdobné produkty?

* Produkty prodavané v Kalifornii musi byt oznaceny podle zakona &. 65, zatimco podobné vyrobky prodavané jinde toto
oznaceni mit nemusi.

+ MdzZe se stat, Ze spole¢nost, ktera se v souvislosti se zakonem €. 65 Ucastnila soudniho sporu a dosahla mimosoudniho
vyrovnani, bude muset na svych vyrobcich vystrahu podle zdkona &. 65 zvefejhiovat. Na jiné spolecnosti, které vyrabégji
podobné vyrobky, se viak takovy pozadavek vztahovat nemusi.

* Prosazovani zédkona &. 65 je nekonzistentni.

* Spole¢nosti se mohou rozhodnout, Ze varovani nebudou uvadeét, protoze dospély k zavéru, ze podle zakona ¢&. 65 tak
nejsou povinny ucinit. Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to, Ze neobsahuje na seznamu uvedené
chemickeé latky v podobnych mnozstvich.


https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all
https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all

Pro¢ spole¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolecnost Toro se rozhodla, Ze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana
rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji a pouzivaji. Spole¢nost Toro uvadi vystrahu v pfipadech, kdy si je védoma pfitomnosti
jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, i kdyZ neprovedla pfesné vyhodnoceni Urovné expozice. PoZzadavky na
omezeni expozice se totiz nevztahuji na vSechny uvedené chemické latky. Pfestoze riziko expozice je u vyrobk( Toro
zanedbatelné nebo se pohybuje v rozmezi ,bez vyznamného rizika“, spole€nost Toro se z opatrnosti rozhodla danou
vystrahu uvést. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt mimoto Zalovana statem Kalifornie nebo
soukromymi stranami, jez o prosazovani zakona €. 65 usiluji, a muze z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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